3AKOH

O NOTBPHUBAHY OKBUPHOI CITOPA3YMA O 3AJMY LD 1764
(2012) UIBMETY BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE U
PENYBJIMKE CPBUJE

YnaH 1.

MoTtBphyje ce OkBMpHKN cnopa3ym o 3ajMy LD 1764 (2012) namehy baHke 3a
pa3eoj CaBseTta EBpone n Penybnuke Cpbuje, notnmcad 15. jyna 2015. roguHe y
Mapunay n 25. jyHa 2015. rognHe y beorpaay, y opurMHany Ha eHrfieCKkoM jeauky.

UnaH 2.

Tekct OkBuMpHOr cnopasyma o 3ajmy LD 1764 (2012) namehy BaHke 3a pa3Boj
CaBeta EBpone u Penybnuke Cpbuje, y opurmHany Ha €Hrrieckom jesuky un y
npeBoay Ha CPMCKN je3nK rnacwu:



FRAMEWORK LOAN AGREEMENT

between

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

and

REPUBLIC OF SERBIA

LD 1764 (2012)



The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK, International Organisation,
Paris (hereinafter, the CEB), on the one hand,

and

The REPUBLIC OF SERBIA (hereinafter, the Borrower), on the other hand,

Having regard to the loan application submitted by the Republic of Serbia
dated 4 January 2012 (hereinafter, the Loan Application),

Having regard to the Third Protocol to the General Agreement on
Privileges and Immunities of the Council of Europe,

Having regard to the CEB’s Loan Regulations adopted by the CEB
Administrative Council’s Resolution 1495 (2006) and subsequently
amended by the CEB Administrative Council’'s Resolution 1530 (2010)
(hereinafter, the Loan Regulations).

Having regard to the CEB’s Overall policy framework for loan and project
financing (hereinafter, the Loan Policy) adopted by the CEB
Administrative Council’s Resolution 1495 (2006) and subsequently
amended by the CEB Administrative Council’s Resolutions 1522 (2009)
and 1530 (2010),

Having regard to the CEB’s Environmental Policy adopted by the CEB
Administrative Council’'s Resolution 1530 (2010) (hereinafter, the
Environmental Policy),

Having regard to the CEB’s Procurement Guidelines adopted by the
CEB’s Administrative Council in September 2011 (hereinafter, the
Procurement Guidelines),

HAVE AGREED UPON THE FOLLOWING:



Definitions

“Allocation” means the commitment of a Tranche by the Borrower to the eligible
component parts of the Project (identified by means of a standard table appended to
this Agreement) even if such Tranche has not yet been paid out for the Project.

“Business Day” means a day on which the TARGET 2 System (Trans-European
Automated Real-time Gross Settlement Express Transfer System) is operating.

“Closing Date” means the date from which, upon notification by the CEB to the
Borrower, no further disbursements can be requested by the Borrower.

“Environmental Law’’ means EU law and the national laws and regulations of the
Republic of Serbia, as well as applicable international treaties, of which a principal
objective is the preservation, protection or improvement of the environment.

“EURIBOR” (Euro Interbank Offered Rate) is the rate at which euro interbank term
deposits within the euro zone are offered by one prime bank to another prime bank. It
is sponsored by the European Banking Federation, computed by Reuters and
published every working day in Brussels at 11 a.m. on Reuters page EURIBOROL.

“Final Beneficiaries” are the individuals that benefit from the social effects of the
Project.

“Modified Following Business Day Convention” means a convention whereby if a
specified date would fall on a day which is not a Business Day, such date would be
the first following day that is a Business Day unless that day falls in the next calendar
month, in which case that date would be the first preceding day that is a Business
Day.

“Project Implementing Body” (hereinafter called the PIB) means the Ministry of
Justice of the Republic of Serbia (or any successor thereto), which, by delegation of
the Borrower, oversees the implementation of the Project.

“Project Implementation Unit” (hereinafter called the PIU) means the dedicated co-
ordinating structure, which, by delegation of the PIB, is in charge of the day-to-day
implementation, management and follow-up of the activities included under the
Project.

“Projected State of Progress of Works” means the ratio of eligible expenditures,
for all the component parts of the Project, to total eligible cost of the Project, where
eligible expenditures include already-incurred expenditures as well as those that are
expected to be incurred for a determined period of time not exceeding one year from
the date of the latest monitoring report (as defined in Article 4.2.2. below).

“State of Progress of Works” means the ratio of already-incurred eligible
expenditures, on all the component parts of the Project, to total eligible cost of the
Project.

“Tranche” means an amount disbursed or to be disbursed from the loan.



Article 1. Conditions

The Loan is granted under the general conditions of the Loan Regulations and under
the special conditions established by this framework loan agreement (hereinafter the
Agreement), its Appendices and its side letters (hereinafter the Side Letters).

Article 2. The Project

The CEB grants to the Borrower, who accepts, a Loan (hereinafter, the Loan) for the
financing of the Project ref. LD 1764 (2012), approved by CEB’s Administrative
Council on 27 January 2012, consisting in the partial financing of the construction
and equipment of a new prison facility located in PanCevo (Serbia) (hereinafter, the
Project).

The Loan is granted by the CEB in consideration of the commitment that the
Borrower is making to apply it solely to financing the Project, as described in
Appendix 1, and to carry out such Project under the conditions which are detailed in
this Agreement and its Appendices.

Any change to the way the Loan is applied that has not received the CEB's approval
may lead to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan, under
the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

Article 3. The Loan

3.1. Financial conditions

The amount of the Loan granted is:

EUR 18 000 000
Eighteen million euros
It shall be disbursed in Tranches.

For each Tranche, the amount, the interest rate, the disbursement date, the
repayment period and each party's accounts for payments shall be determined jointly
by the Borrower and the CEB. The repayment period shall not be greater than twenty
(20) years, including up to five (5) years of grace.

A Side Letter which specifies these conditions shall be drawn up at the time of
disbursement substantially in the form set out in Appendix 2.

3.2. Disbursement

The CEB shall disburse the Loan in a minimum of two (2) Tranches. The amount of
each Tranche shall be determined according to the State of Progress of Works
and/or Projected State of Progress of Works.

The signature of the Side Letter for the first Tranche must occur within twelve (12)
months following the entry into force of the present Agreement as defined under
Article 3.3.

The first Tranche shall not exceed 50% of the approved Loan amount.

Each subsequent Tranche can be disbursed only after the Borrower confirms in
writing to the CEB, subject to compliance with article 4.2.2. below, that 90% of the
previous Tranche has been Allocated.



3.3. Conditions for disbursement

The signature of the Side Letter for the first Tranche will be subject to the CEB
having previously received, in form and substance satisfactory to it, of the following
evidence or documentation:

1. Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of this
Agreement by the Borrower has been duly authorised and that the
person(s) signing this Agreement is/are duly authorised to do so with the
specimen signature of such person(s); and

2. Legal opinion in English issued by the Ministry of Justice, in form and
substance satisfactory to CEB, covering the issues of capacity, power and
authority of the Borrower and confirming that the Agreement is valid,
binding and enforceable in accordance with its terms.

3. Evidence that the Feasibility Report prepared for the Project has been
officially approved by the Borrower;

4. Evidence that a PIU has been set up by the PIB in accordance with Article
4.1.2. of the Agreement;

5. A Procurement Plan in accordance with Article 4.1.3. of the Agreement;

In addition, the signature of the Side Letters for all Tranches, including the first
Tranche, shall be subject to the CEB having previously received the following:

1. Evidence in English satisfactory to CEB that the execution of the relevant
Side Letters by the Borrower has been duly authorised;

2. Evidence that the person(s) signing the relevant Side Letter is/are duly
authorised to do so with the specimen signature of such person(s).
3.4. Closing Date
The Closing Date is set at 30 September 2019.
If deemed necessary, the Parties may agree to an extension of the Closing Date by
means of an exchange of letters.
3.5. Payment details

All the amounts due by the Borrower under this Agreement are payable in the
currency of each Tranche to the account number communicated by the CEB to the
Borrower at the time of disbursement.

The Borrower or the bank instructed by the Borrower, as the case may be, shall send
a written payment notice to the CEB at least five (5) Business Days before payment
of any amounts due under this Agreement.

Any payment under this Agreement shall be made on a Business Day subject to the
Modified Following Business Day Convention.
Article 4. Monitoring the Loan and the Project

4.1. Use of the Loan

4.1.1. Period

Unless otherwise agreed to in writing between the Parties (by means of an exchange
of letters), the Borrower shall allocate the Tranches within twelve (12) months after
each disbursement. The proceeds of the Loan cannot be used for the financing of
taxes, customs and other duties.



The amount not allocated to the Project within such period shall be repaid to the CEB
within thirty (30) days upon expiration of the aforementioned 12-month period.

The Borrower undertakes to bear the cost resulting from this repayment. This cost
shall include that which the CEB will have to bear due to the reinvestment of the
same amount on the date of repayment for the residual life of the original Loan, as
well as any other related cost. The reinvestment rate shall be determined by the CEB
on the basis of market conditions on the repayment date and for the period in
guestion. The cost shall therefore be calculated taking into account the difference
between the original rate and the reinvestment rate.

Furthermore, if a Tranche disbursed by the CEB is not allocated to the Project or is
only partially allocated to it within the period mentioned in the first paragraph above,
this would constitute an event as listed in Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan
Regulations.

4.1.2. Implementation of the Project

The Borrower designates the Ministry of Justice as the PIB. The PIB will establish
and maintain within its structure a Project Implementation Unit (PIU). The Borrower
undertakes (i) to provide the necessary complementary financial resources needed
for the functioning of the PIU within the budget line of the PIB (as described in
Appendix 1); and (ii) to take all necessary actions for the PIU to be appropriately
staffed and equipped.

The PIU will keep a separate account for all the activities carried out under the
Project which may be audited by CEB.

Notwithstanding the above, the Borrower shall remain responsible to ensure
compliance with the obligations set forth under the Agreement and liable for any
infringement thereof.

4.1.2.1. Duty of care

The Borrower shall apply all care and diligence, and shall exercise all typically used
means, in particular legal, financial, technical, social and managerial, which are
required for the proper implementation of the Project.

4.1.2.2. Increased or revised cost of the Project

Should the costs of the Project, as described in Appendix 1 attached hereto, increase
or be revised for whatever reason, the Borrower shall ensure that the additional
financial resources for the completion of the Project are available.

In any case, financing by the CEB shall not exceed 60% of the total cost of the
Project, excluding interest and financial charges, such as defined in Appendix 1.
4.1.2.3. CEB visibility

The Borrower shall (i) indicate in all its promotional material related to the Project that
the latter is partly financed by the CEB (displaying in an appropriate way CEB’s logo)
and (ii) consult with CEB regarding the official press releases about the Project.
4.1.2.4. Project undertakings

The Borrower undertakes that:

- The implementation of the Project will comply with the eligibility
criteria/eligible costs set out in the Loan Policy;



- The implementation of the Project will comply with the Environmental
Policy. In particular, the PIB, on behalf of the Borrower, shall ensure that:

(i) All environmental impact assessments (EIA), consents and planning
permissions, as and when necessary for the realisation of the Project,
are timely obtained from competent authorities and all
recommendations/conditions attached to each such EIA, consent or
permission are fulfilled;

(i) The conceptual design of the Project sets targets on indicators in
terms of energy consumption as well as monitoring instruments to
compare energy performance of new and existing buildings and
facilities.

- All rights of way or use related to land and real estate property will be
timely obtained and remain in force;

- All works and property forming part of the Project are permanently insured
in accordance with standard industry practice;

- Maintenance (direct or indirect), repair, overhaul and renewal of all
equipment and real estate property forming part of the Project will be
carried out as required to keep it in good working order; in this respect,
the Borrower shall inform CEB in due course of all the arrangements
made to this end.

- The implementation of the Project will not lead to a violation of the
European Convention on Human Rights and of the European Social
Charter; and

- The implementation of the Project will comply with the relevant rules on
fraud, corruption and money laundering, as further detailed below under
Article 4.1.4.

Failure to comply with the above undertakings would constitute an event as indicated
in Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and, following a notification
from CEB, may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of
the Loan under the terms of Article 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

4.1.3. Procurement

Procurement of supplies, works and services to be financed under the Project shall
comply with the Procurement Guidelines. In particular, the thresholds above which
the Borrower shall be required to obtain supplies, works and services through
international procurement procedures are the ones set out in the relevant EU
Procurement Directives, as published from time to time in the Official Journal of the
European Union (OJEU). The Procurement Plan (and any update thereof) indicating
the procurement methods for each contract shall be submitted to the CEB for
approval. Upon receipt, the CEB will inform the Borrower of the scope of review that
CEB will carry out for each contract.

Should the Borrower fail to comply with the undertakings arising out of the
Procurement Guidelines, the CEB (i) may declare the relevant contract expenditure
as ineligible for Allocation under the Project; and/or (ii) may proceed with the
suspension, cancellation or demand of early reimbursement of the Loan under the
terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.



4.1.4. Integrity Commitment

The Borrower warrants that it has not committed, and no person to its present
knowledge has committed, and undertakes that it will not commit, and no person,
with its consent or prior knowledge, will commit, in connection with the procurement
process under the Project or the execution of any contract under the Project, as
described in Appendix 1, a corrupt, fraudulent, coercive or collusive practice.

For the purposes of this Agreement:

“A corrupt practice is the offering, giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value to influence improperly the actions of another
party”;

- “A  fraudulent practice is any act or omission, including a
misrepresentation, that knowingly or recklessly misleads, or attempts to
mislead, a party to obtain a financial or other benefit, or to avoid an
obligation”;

- “A coercive practice is impairing or harming, or threatening to impair or
harm, directly or indirectly, any party or the property of the party to
influence improperly the actions of a party”;

- “A collusive practice is an arrangement between two or more parties
designed to achieve an improper purpose, including influencing
improperly the actions of another party”.

In this respect, the knowledge of any member of the PIB or PIU shall be deemed the
knowledge of the Borrower. The Borrower undertakes to inform CEB if it should
become aware of any fact or information suggestive of the commission of any such
practice.

The Borrower shall also ensure that the PIU will institute, maintain and comply with
internal procedures and controls in compliance with applicable national laws and best
practices, for the purpose of ensuring that no transaction is entered into (i) with the
aim of money laundering or (ii) with the aim of financing terrorism, particularly for the
benefit of any of the individuals or institutions named on the lists of sanctioned
persons promulgated by the United Nations Security Council or its committees
pursuant to Security Council Resolutions 1267 (1999), 1373 (2001) (available at
http:/www.un.org/terrorism), as updated from time to time, and/or by the Council of
the EU pursuant to its Common Positions 2001/931/CSFP and 2002/402/CSFP and
their related or successor resolutions and/or implementing acts in connection with
terrorism financing matters.

Failure to comply with the above warranties and undertakings would constitute a
breach of Article 3.3. (g) and/or Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations
and may give rise to the suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan
under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.

The PIB, on behalf of the Borrower, undertakes:

(a) To take such action as CEB shall reasonably request to investigate and/or
terminate any alleged or suspected act or failure to comply with the
undertakings described in Article 4.1.4.;

(b) To facilitate any investigation that CEB may make concerning any such
act or failure to comply with the undertakings described in Article 4.1.4.;
and


http://www.un.org/terrorism
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(c) To inform CEB of the measures taken to seek damages from the persons
responsible for any loss resulting from any such act or failure to comply
with the undertakings described in Article 4.1.4.

The Head of the PIB shall be responsible for contacts with CEB for the purposes of
Article 4.1.4.

4.2. Information requirements

4.2.1. Information concerning the Project

The PIU, on behalf of the Borrower, shall keep accounting records concerning the
Project, which shall be in conformity with international standards, showing, at any
point, the Project’s state of progress, and which shall record all operations made and
identify the assets and services financed with the help of the Loan.

The PIU, on behalf of the Borrower, undertakes to respond within a reasonable
period to any request for information from the CEB and to provide it with any
documentation that the CEB should consider necessary and may reasonably
request, for the proper implementation of the Agreement, particularly as concerns the
monitoring of the Project and the use of the Loan.

The PIU, on behalf of the Borrower, shall inform the CEB immediately of any
legislative or regulatory change in the economic sector relevant to the Project, and, in
a general sense, of any event which may have a material adverse impact on the
execution of its obligations under the Agreement. Any event that may have a material
adverse impact on the execution of the Borrower’s obligations under the Agreement
would constitute an event as listed in Article 3.3 (h) of Chapter 3 of the Loan
Regulations and may give rise to the suspension, cancellation or early
reimbursement of the Loan under the terms of Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan
Regulations.

4.2.2. Monitoring reports

Every six (6) months, from the beginning of Project implementation until completion
of the entire Project, the PIU, on behalf of the Borrower, shall send to the CEB a
monitoring report as of mid-year and year-end. The PIU shall also send a monitoring
report prior to any disbursement request with the exception of the first Tranche.
These reports must be deemed satisfactory by the CEB before any disbursements
may be made.

Monitoring reports shall address:
- The state of Allocation of the disbursed Loan Tranches;
- The progress of the Project's financing and procurement plans;

- The progress of the Project itself, in terms of physical advancement and
expenditures incurred,;

- Project management details; and
- Project performance indicators (as specified in Appendix 4).

Appendix 3 provides the template specifying the minimum information required by the
CEB for monitoring reports. Alternative formats containing the same information may
also be used.

4.2.3. Project completion report

Upon physical completion of the entire Project, the PIU, on behalf of the Borrower,
shall present a final report containing an appraisal of the Project's economic,
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financial, social and environmental effects. This report must be deemed satisfactory
by the CEB.

4.2.4. Monitoring missions

The PIU, on behalf of the Borrower, undertakes to favourably receive any monitoring
missions carried out by employees of the CEB or outside consultants hired by the
CEB, and to provide all the necessary co-operation, including by facilitating visits to
the relevant Project sites. In particular, the CEB may have an on-site audit of the
Project's accounting carried out by one or more consultants of its choice, at the
Borrower’s expense, in the case of default by the Borrower in respect of any of its
obligations under the Loan.

Article 5. Discharge of the Borrower's obligations

After payment of the full amount of the principal of the Loan and all interest and other
expenses resulting therefrom, in particular those amounts under Articles 6. and 7.
below, the Borrower shall be fully released from its obligations towards the CEB, with
the exception of those set out in Articles 4.2.1. and 4.2.4. above for the purposes of a
possible ex-post evaluation of the Project.

Article 6. Interest for delay

For disbursements in EURO, and notwithstanding any other recourse available to the
CEB under the Agreement and the Loan Regulations or otherwise, if the Borrower
does not pay all interest or any other amount payable under the Agreement, at the
latest on the due date specified, the Borrower must pay additional interest on the
amount due and not fully paid, at the one-month EURIBOR rate as of the due date at
11 a.m. (local time in Brussels), plus 2.5% per annum, as of the due date of this
amount until the date of actual payment.

The applicable one-month EURIBOR rate shall be updated every 30 days.

Article 7. Associated costs

All duties and taxes of all kinds, due and paid, and all expenses resulting either from
the conclusion, execution, liquidation, cancellation or suspension of this Agreement,
in all or in part, or from the guarantee or the Loan, together with all judicial or extra-
judicial acts having this Loan as their origin, shall be borne by the Borrower.

However, the provisions of Article 4.7. of Chapter 4 of the Loan Regulations shall
apply regarding the costs of the arbitration procedure mentioned in said Chapter 4.

Article 8. Pari passu and negative pledge

The Borrower declares that no other commitment has been made or will be made in
the future which might give a third party a preferential rank, a preferential right of
payment, a collateral or guarantee of any nature whatsoever which might confer
enhanced rights upon third parties (hereinafter, a Security).

If such a Security were nevertheless granted to a third party, the Borrower agrees to
form or supply an identical Security in favour of the CEB or, where it is hindered in
doing so, an equivalent Security, and to stipulate the formation of such a Security in
favour of the CEB.

Failure to comply with these provisions would represent an event as laid down in
Article 3.3. (h) of Chapter 3 of the Loan Regulations and may give rise to the
suspension, cancellation or early reimbursement of the Loan under the terms of
Articles 3.3., 3.5. and 3.6. of the Loan Regulations.
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Article 9. Representations and warranties
The Borrower represents and warrants:

- that its competent bodies have authorised it to enter into the Agreement
and have given the signatory(ies) the authorisation therefor, in
accordance with the laws, decrees, regulations, articles of association and
other texts applicable to it;

- that the drawing up and execution of the Agreement does not contravene
the laws, decrees, regulations, articles of association, and other texts
applicable to it and that all the permits, licences, and authorisations
necessary therefor have been obtained and shall remain valid for the
entire Loan period.

Any change in relation to the above representations and warranties must, for the
entire Loan period, be notified to the CEB immediately, and any supporting
documents provided.

Article 10. Relations with third parties

The Borrower may not raise any fact relating, within the scope of the use of the Loan,
to its relations with third parties in order to avoid fulfilling, either totally or partially, the
obligations resulting from the Agreement.

The CEB may not be involved in disputes which might arise between the Borrower
and third parties and the costs, whatever their nature, incurred by the CEB due to
any claims, and in particular all legal or court costs, shall be at the expense of the
Borrower.

Article 11. Interpretation of the Agreement

The Borrower states that it has received a copy of the Loan Regulations, and has
taken note thereof. Where there is a contradiction between any provision whatsoever
of the Loan Regulations and any provision whatsoever of the Agreement, the
provision of the Agreement shall prevail.

The headings of the paragraphs, sections, and chapters of the Agreement shall not
be used for its interpretation

In no case shall it be presumed that the CEB has tacitly waived any right granted to it
by the Agreement.

Article 12. Applicable law

The Agreement, its Appendices and the Side Letters relating thereto shall be
governed by the rules of the CEB as specified in the provisions of Article 1,
paragraph 3, of the Third Protocol (dated 6 March 1959) to the General Agreement
on Privileges and Immunities of the Council of Europe (dated 2 September 1949)
and, secondarily, if necessary, by French law.

Disputes between the parties to the Agreement shall be subject to arbitration under
the conditions laid down in Chapter 4 of the Loan Regulations.

Article 13. Execution of an arbitration award

The Parties agree not to take advantage of any privilege, immunity or legislation
before any jurisdictional or other authority, whether domestic or international, in order
to object to the enforcement of an award handed down under the conditions laid
down in Chapter 4 of the Loan Regulations.
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Article 14. Notices

Any notice or other communication to be given or made under this Agreement to
CEB or the Borrower shall be in writing and shall be deemed to have been duly given
or made when it is delivered by hand, airmail or facsimile by one party to the other at
such party’s address specified below.

For the Borrower:  Ministry of Finance of the Republic of Serbia
20, Kneza MiloSa Street — 11000 Belgrade, Serbia
Attention: Minister of Finance and/or State Secretary
Fax: (+381 11) 361 89 61 [or] (+381 11) 364 26 32
For the CEB: Council of Europe Development Bank

55, avenue Kléber — 75116 Paris, France

Attention: Directorate General for Loans and Social
Development

Fax: (+33 1) 47 55 37 52

All communications to be given or made shall be in English or French or, if in another
language, shall be accompanied by an English or French certified translation thereof,
when so required by the CEB.

Article 15. Entry into force

The Agreement shall enter into force upon ratification by the Parliament of the
Republic of Serbia and upon written confirmation to that effect received by CEB from
the Borrower.

Article 16. Originals of Agreement
The Agreement is drawn up in two (2) originals, each of which is equally valid.

One original is kept by each of the Parties.
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Belgrade, on 25 June 2015
For the Republic of Serbia

Name Dusan Vujovic, Ph.d
Title Minister of finance

Paris, on 15 June 2015
For the Council of Europe Development Bank

Mikolay Dowgielewicz
Vice-Governor
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Appendix 1
PROJECT DESCRIPTION

LD reference:

1764 (2012)

Borrower:

Republic of Serbia (through the Ministry of Finance)

Approval by the
Administrative
Council:

27 January 2012

Amount approved:

EUR 18 000 000

Sector of action:

The Project will encompass the following sector of action of the CEB:
“Infrastructure of administrative and judicial public services”.

Planned works:

The objective of the Project is to build and equip a new prison facility in Panéevo
to replace the existing District Prison building which is overcrowded and does not
comply with basic living conditions for prisoners.

The new prison facility will have a capacity for 500 inmates, of which 200 will be
pre-trial detainees and 300 convicted prisoners.

Location:

Pancevo (Serbia)

Estimated total cost
of the Project:

EUR 30.56 million (net of VAT)

Indicative costs and
financing plan:

The indicative cost breakdown and financing plan for the Project are as
follows:

COSTS Amount FINANCING Amount Share of
(MEUR) SOURCES (MEUR) total (%)*

. _— Republic of Serbia 0.2 0.65%
Design and preparatory activities 0.9 WBIE-IPE 0.7 5 29%
Technical control of the design
documentation; Preparation of the 0.06 WBIF-IPF ** 0.06 0.20%
tender documentation for works

. . Republic of Serbia 5.1 16.69%

Land and site preparation 6.3 CEB 12 3.93%
Construction works (civil works and 1 Republic of Serbia 2.1 6.87%
services) ’ CEB 16.4 53.66%
SUIEE BUgEhy (Hell el 2.6 Republic of Serbia 2.6 8.51%
security equipment)
Supervision of works and 0.7 WBIE-IPE ** 0.7 2.99%
equipment supply

. Republic of Serbia 0.1 0.33%
Project management 0.5 CEB 04 131%
Staff training 0.4 Republic of Serbia 0.4 1.31%
Contingencies 0.6 Republic of Serbia 0.6 1.96%
TOTAL (net of VAT) 30.56 TOTAL (net of VAT) 30.56 100.00%

* Exact percentages may not add up, due to rounding.

* WBIF-IPF: Western Balkans Investment Framework — Infrastructure Projects
Facility.

Progress of works:

0% at the time of the Loan Application.
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Eligibility criteria:

The Borrower shall comply with the eligibility criteria set out in the Loan Policy
under the following sector of action of the CEB: “Infrastructure of administrative
and judicial public services”.

Eligible costs:

CEB’s Loan cannot be allocated to indirect taxes, including value added tax
(VAT).

Project performance
indicators:

A list of project performance indicators which will serve as a basis for the
evaluation during Project implementation is presented in Appendix 4.

Social and
environmental
aspects:

Social aspects

The main social effect will be to ensure much better conditions for sentence
serving than it exists in the rest of the prison and penitentiary facilities in Serbia,
at present. The Project will contribute to the improvement of efficiency of the
Serbian penal system, including strengthening of prison capacities. Apart from
the improvement of facilities, this Project will help develop better living conditions
for the inmates and prison staff in the new prison and lessen the burden on the
existing infrastructure. More generally, beyond the targeted beneficiaries, the
Project will combine education and training activities that will benefit all prisoners
and staff, thereby providing long-term benefits to society as a whole.

Environmental aspects

The Project was classified as Environmental Category B, in accordance with the
CEB’s Environmental Policy, based on the information provided by the Serbian
Authorities.

In line with CEB’s recommendations made during the Project preparation phase,
specific attention will be given at design stage to energy efficiency, water saving
measures, waste disposal and wastewater management aspects with a view to
minimise potential adverse effects of the Project on the environment.
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Appendix 2a

SIDE LETTER FOR A
FIXED RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1764 (2012) — [number] Tranche
COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]

between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

(hereinafter called “CEB”)

and

The REPUBLIC OF SERBIA

(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount EUR [amount]

Maturity [number] -year final maturity with a [number] year
grace period

Fixed Interest Rate [number percent] per annum
Interest Payment Semi-annually/Annually in arrears
Day-Count-Fraction 30/360 unadjusted, Modified Following Business

Day Convention

Business Day As defined in the Framework Loan Agreement

Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
cityl. SWIFT CODE: |[cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5 of Framework Loan Agreement
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Payments for interest and principal will be made in accordance with the attached
Schedule of Repayments. Whereas interest will be paid for the first time on [date],
principal will be repaid for the first time on [date].

All payments shall be made to CEB’s account according to the Payment Instructions
(CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank
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Appendix 2b

SIDE LETTER FOR A
FLOATING RATE LOAN IN EURO (Template)

LD 1764 (2012) — [number] Tranche

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK

SIDE LETTER

To the Framework Loan Agreement dated [date]
between

The COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK
(hereinafter called “CEB”)

and

The REPUBLIC OF SERBIA

(hereinafter called the “Borrower”)

The present Side Letter and the Framework Loan Agreement determine the terms
and conditions agreed upon for the [number] Tranche in reference to article [number]
of the said Framework Loan Agreement.

Loan Amount EUR [amount]

Maturity [number] -year final maturity with a [number]
years grace period

EURIBOR As defined in the Framework Loan Agreement
Floating Interest Rate EURIBOR 3 or 6 months plus or less

[number] basis points per annum (Telerate
[reference] or Reuters [reference])

Interest Payment Quarterly/Semi-annually in arrears

Day-Count-Fraction Actual/360, Modified Following Business Day
Convention

Business Day As defined in the Framework Loan Agreement

Disbursement Date [date]

Payment Instructions (Borrower)  Account number [number] of [name of Bank and
city. SWIFT CODE: [cipher] via [name
correspondent bank and city] SWIFT CODE:
[cipher]

Payment Instructions (CEB) As per Art. 3.5 of Framework Loan Agreement
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The interest rate will be calculated for each [number] month period, starting from the
date of the disbursement date. The interest will be fixed two working days prior to
each new interest period. CEB will inform the Borrower about the interest payable
every [number] months. The interest payment will take place on [day, month]* every
year, and for the first time on [date]. [list the repayment dates and the principal
amount due for each date]}

All payments shall be made to the CEB’s account according to the Payment
Instructions (CEB) described above.

These provisions are subject to the agreement “Modified Following Business Day
Convention”, the definition of which is to be found in the Framework Loan
Agreement, signed between CEB and the Borrower on [date].

The present Side Letter shall enter into force upon signature by the Borrower and
CEB.

[City, date] [City, date]
For the Council of Europe For the Republic of Serbia
Development Bank

! Mention 4 dates for quarterly payments and 2 dates for semi-annual payments
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Appendix 3

MONITORING REPORTS (Templates)

Table of contents

Narrative Monitoring Report

Table 1: Costs and financing sources

Table 2: Annual Procurement Plan

Table 3: List of awarded contracts

Table 4: CEB Loan utilisation

Table 5: Breakdown of funding received

Table 6: Activity schedule
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Narrative Monitoring Report

LD 1764 (2012)

for the partial financing of the construction and equipment
of the Panc&evo prison facility (Serbia)

Summary of Project Status

Estimated total eligible Project cost (net of VAT
and other taxes): EUR 30.56 million

Approved CEB Loan amount: EUR 18 million

Max. % participation (CEB):
60% of the total eligible cost

Objectives:

The general goal of the Project is to build and equip
a new prison facility in PanCevo to replace the
existing District Prison building which is
overcrowded and does not comply with basic living
conditions for prisoners.

The new prison facility will have a capacity of 500
inmates, of which 200 will be pre-trial detainees
and 300 convicted prisoners.

% CEB loan disbursed as of [date]:

Average disbursement % per year: ... %

Disbursement history as of [date]:

(Please attach updated disbursement information)

Current (specify period): MEUR
Projected (specify period): MEUR

Other planned financing sources:

Disbursement history (end of period):
(Please attach updated disbursement information)

Current (specify period): MEUR
Projected (specify period): MEUR

Effective Completion Date:

Closing date: 30 September 2019

Years under implementation:

Project Implementing Body:

Ministry of Justice

1. Summary of project status:

The status of implementation to date is as follows:

— Progress: results achieved; deviations; problems encountered.

— Works (achieved and scheduled for the next reporting period).

— Revised schedule for the next reporting period (if applicable).

2. Project costs and financing:
— Summary of disbursements.

— Flow of funds by funding source.
— Summary of expenditures incurred and paid.

— Expenditures and total project cost.
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3. Procurement activities:
— Procurement Plan

— Results of bids

— Contract execution

4. Communication related to the Project; CEB visibility:

[Public announcements, construction site boards, media/newspaper articles: provide list of articles,
source, dates and page(s) of articles that mention CEB and/or other partners; translation of articles that

mention CEB and/or other partners from qualitative perspective]

Project specific issue(s) (if any):

Staff issue(s) (if any):

Proposed action plan to solve issue(s) (if applicable):

Action Responsible

Action(s) expected to be taken
by [date]
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TABLE 1 — COSTS AND FINANCING SOURCES

in EUR (net of VAT and other taxes)

Count Country: Republic of Serbia
Borro'Borrower: Republic of Serbia
ProjecProject reference: LD 1764 (2012) - Pancewvo Prison Project Date: .....coovvniiiiiieiereene

Cost breakdown

Incurred expenditures Future expenditures
Description et Total cost % Modification /
p costs (EUR) Total Until of whichtobe| (C)=(A) + (B) SPENT Ccomments
YEAR 1 YEAR 2 YEAR 3 YEAR 4 A) completion |incurred in the
( (B) current year

1 |[Design and preparatory activities

Technical control of the design
2 |documentation; Preparation of the
tender documentation

3 |Land and site preparation

Construction works (civil works
and services)

Equipment supply

Security equipment
Supervision of works and
equipment supply

~N (oo >

Project management

9 [Staff training

10 [Contingencies

TOTAL

Financing Sources
CEB

Republic of Serbia

WBIF-IPF

TOTAL

M please replace Year 1, Year 2, ... with the referenced year and adapt the columns following the annual expenditure.
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TABLE 2 — PROCUREMENT PLAN FOR YEAR

Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: ...

Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1764 (2012) - Pancewo Prison Project

1. Civil Works
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Estimated | Estimated | . Review by the | Expected | Expected | Expected
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference . i . Date of
Ref. No. . Cost Cost Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid
Description by* Lots ntMethod | (ves/no) | ooociooer . . . Contract
Currency EURO ( / ) Launching | Opening | Evaluation .
%** Signature
2. Goods
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Estimated | Estimated i Expected | Expected | Expected
Contract Financed| Number of | Procureme | Preference | Review by the P . P i P . Date of
Ref. No. Descriotion Cost Cost b Lots nt Method | (ves/no) Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid Contract
P Currency EURO v (PRIOR/POST) | aunching | Opening | Evaluation | .
% Signature
3. Services
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Domestic Expected
Description| Estimated | Estimated i Expected | Expected | Expected
P Financed| Number of | Selection | Preference | Review by the P . P i P . Date of
Ref. No. of Cost Cost b Lots Method (yes/no) Bank Date of Bid | Date of Bid | Date of Bid Contract
Assignment| Currency EURO v o (PRIOR/POST) | Launching | Opening | Evaluation | _.
% Signature

* Please specify the financing sources expected to be used, e.g.: CEB, other IFls, State Budget, etc.
** Domestic Preference column must be filled in only in the case of ICB Procurement Method. In the case of other Procurement Methods, please insert "N/A".
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TABLE 3 — LIST OF AWARDED CONTRACTS

Country: Republic of Serbia
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1764 (2012) - Pan¢evo Prison Project

VAT excluded

Date of the Progress report: .............

Short listing or pre-

Period of

Bids received on

Award decision on

Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received
(Y for yes; N for no)

Contract d p Supplier/ C Contract provision qualification (i applicable) Paid implementation
Date of Contract | Category of J Date of work T
Jurati B, Broped, I e Modification
U o Number of
- ; comments
; Object of the Equivalentin| signing | (inmonths) 12 Num‘ber ol cadidates pre- | in national equivalent in . . ( !
Ref. Title Name Country [ Currency | Amount candidates 3 " Starting | Ending
Contract EUR™ N qualified / Short|  currency EUR
applying )
listed
Method ©
|Da1e of Contract Notice

Method *!

|Date of Contract Notice

Bids received on

Award decision on

Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received
(Y for yes; N for no)

Method ©!

|Date of Contract Notice

Bids received on

Award decision on

Number of tenders
received

Complaints / Appeals
received
(Y for yes; N for no)

W CTV = Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of contract signing.

12l Acronyms to be used: W for Works, G for Goods and S for Services.
1B Acronyms to be used for International Procurement Procedures: OP = Open Procedures; RP = Restricted Procedures; CD = Competitive Dialogue; NPP = Negotiated Procedures with publication; NPNP = Negotiated

Procedure without publication.

Acronyms to be used for National Procurement Procedures: NCT = National Competitive Tendering; DC = Direct Contracting (subject to CEB's pre-approval); SH = Shopping; BOR = Borrower's Own Resources.

¥ CTV = Countervalue in EUR at the exchange rate in force at the date of payment.
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TABLE 4 — CEB LOAN UTILISATION

Country: Republic of Serbia
Borrower: Republic of Serbia

Date of the Progress report: ...,
Project reference: LD 1764 (2012) - Pancewvo Prison Project

TRANCHE | DisBURsemeNT | _ AVMOUNT OF THE EXCF;ATI:GE COUNTERVALUE Date of |, iq| TRANCHE
TRANCHE DISBURSED " ) Dezg'?e“”;n payment mi‘;ugtsga' UTILISATION |  COMMENTS
NUMBER DATE (IN EUR) (at date o in RSD p oMY o
payment)
1 2 3 4 5 6 7 8

9

10
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TABLE 5 — BREAKDOWN OF FUNDING RECEIVED
in EUR (net of VAT)

Country: Republic of Serbia Date of the Progress report: .........co....,...
Borrower: Republic of Serbia

Project reference: LD 1764 (2012) - Pancewo Prison Project

FINANCING SOURCES vear 1 vEAR 2 1 vEAR 1 TOTAL COMMENTS

TOTAL

(1]

Please replace Year 1, Year 2, ... with the reference year.
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TABLE 6 — ACTIVITY SCHEDULE

(Template Diagram)

Country: Republic of Serbia Date: .....ccoovvvenneenn.
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1764 (2012) - Pancevo Prison Project

2012 | 201 2014 | 201 201 2017
Activity description Work schedule 0 013 0 015 016 0 % PROGRESS | COMMENTS

123 4]112]|3]4]1(2|3]|4]1]2{3[4]1(2]|3]4]1[2(3]|4

Original Work Schedule
R

A |DESIGN STAGE

B |PROCUREMENT STAGE

C |CONSTRUCTION AND SUPPLY STAGE

D |RECRUITMENT AND TRAINING STAGE

Original Work Schedule
E |TRIAL AND FAMILIARISATION STAGE =

Original Work Schedule
D |FACILITY OPENING AND TRANSFER OF DETAINEES |-
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Appendix 4

PROJECT PERFORMANCE INDICATORS (Templates)

PROJECT PERFORMANCE INDICATORS (Template)

Country: Republic of Serbia
Borrower: Republic of Serbia
Project reference: LD 1764 (2012) - Pancevo Prison Project

Situation
PRISON INDICATORS UNIT sfgf;cet P(:?J:/ C; It:brlge 'jt Ozrtcc’{)en:te COMMENTS
financing
Projected floor area m?
Surface by type of facility financed (closed, open) m? per regime
Number of cells provided per regime number per regime
Number of prisoners' bed-spaces provided per regime number per regime
OUTPUTS Number of prisoners per block corridor number per block corridor

Training, educational, workshop facilities provided m? per type
Healthcare facilities provided type of facility / type of equipment
Percentage of surface area covered by fire protection system %
Percentage of cells with cell intercom system %
Number of prisoners per cell number
Cell volume per prisoner m3
Overall space per prisoner per regime m?
Percentage of cells with in-cell toilets %

SOCIAL / ENVIRONMENTAL IMPACT  |Percentage of cells with in-cell shower %
Average prisoner distance to home km
Security staff per prisoner per regime number
Targeted energy performance level performance standard; level
Targeted energy consumption kWh/m?/year

|:| To be filled in before the first loan disbursement

:l To be filled in at project completion
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OKBUPHU CMNOPA3YM O 3AJMY

usmehy

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

PENYBJIUKE CPBUJE

LD 1764 (2012)
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BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE, mehyHapogHa opraHusauuja us lNapusa (y
narbem Tekcty: BCE), c jegHe cTpaHe,

u
PEMNYBJIIUKA CPBUJA (y narbem TekcTy: 3ajmonpumad), ¢ Apyre cTpaHe,

- Ha ocHoBy annukauuje 3a 3ajam koju je Penybnuka Cpb6uja nogHena 4.
jaHyapa 2012. roguHe (y oarbem TeKCTy: Armslukayuja 3a 3ajam),

- Ha ocHoBy Tpeher npotokona OnwTer cnopasyma 0O noenactugama u
umyHutetnma Caseta EBporne,

- Ha ocHoBy BCE T[lponuca 3a 3ajmoBe, ycBOjeHUM Pe3sonyuujom
AomunHncTtpaTtuBHor caseta BCE-a 1495 (2006. roguHe) v noTOMm
namerweHnMm Pesonyuujom AgmuHuctpaTtusHor caseta BCE 1530 (2010.
roanHe) (y aarsem tekcty: llponucu 3a 3ajmose),

- Ha ocHoBy BCE okBMpHE MONMUTMKE 3a 3ajMOBE W TMPOjEKTHO
uHaHcupawe (y garbem TekcTy: lMonumuka 3a 3ajmoee), yCBOjeHOM
Pesonyunjom AamwuHuctpatusHor caseta BCE: 1495 (2006. rog) wm
npatehum wunameHama wn ponyHama - Pesonyuuja AgMuUHUCTpaTUBHOr
caseta BCE 1522 (2009. rog) n 1530 (2010. rog),

- Ha ocHoBy BCE T[lonutuke >uBOTHe cpeauvHe (y OarbeM TEKCTY:
lMonumuka )XueomHe cpeduHe) yCBOjeHe Pesonyumjom
AamunHuctpatmsHor caseta BCE 1530 (2010. roa),

- Ha ocHoBy BCE CwmepHynua 3a HabaBke YCBOjeHUX Of CTpaHe
ApomuHncTpaTtusHor caseta bCE 21. centembpa 2011. roguHe (y Aarbem
TekcTy: CMepHULe 3a HabaBke),

AOroBOPWUIIE CY CE CJIEOETRE:
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OeduHuumje

»ANnoKaumja TpaHwe” (y garbemMm TeKCTy: ariokaumja unu anouupaH) nogpasymeBa
Kopuwhewe TpaHwe of cTpaHe 3ajmonpumua 3a cactaBHe pfenose [lpojekTa
(oopeheHe crtaHgapgHoM Tabenom y npuriory OBOr crnopasyma), Yak U YKOSMKO
oapefheHa TpaHLa jow yBek Huje ncnnaheHa 3a lNpojekar.

»PagHM paH” je paH y kome TAPIMET 2 cuctem nocnyje (TpaHc-eBponcku
ayTomaTu3oBaHM CUCTEM 3a BpyTO NopaBHaHE y peasiHoM BPEMEHY).

»Kpajlbbu poK 3a noBna4vewe KpeauUTHUX TpaHWWU” je gaTym nocre Kor, HaKoH
obasewTewa BCE 3ajmonpumuy, He Mory OuTu 3axTeBaHa farba noBrayvera
cpefcTtaBa of cTpaHe 3ajMmonpumMua.

»I1paBoO O 3alITUTU XUBOTHE cpeauHe” je npaBo EY kao v HauMOHamHM 3aKOHU U
nponucn Penybnuke Cpbuje, kao n peneBaHTHM MefyHapoaHU crnopasymu, 4Yuvju je
OCHOBHU LUMIb OYyBake, 3alUTuTa U yHanpehewe XNBOTHeE cpeaunHe.

»EURIBOR” (pechepeHTHa MefjybaHkapcka cTona 3a eBpoO) je cTona no Kojoj ce,
YHyTap eBpo 30He, mefybaHKapCkn eBpOnCKM Aeno3nTn y eBpuma Hyde oA CTpaHe
jeaHe npBoknacHe 6aHke Apyroj npeoknacHoj GaHum. OBa cTona je nopg
nokposuterbctBom EBpornicke GaHkapcke beaepauvje, nspadyHaBa ce of CTpaHe
Pojtepca, 1 objaBrbyje ce ceakor pagHor gaHa y bpuceny y 11 yacoBa Ha cTpaHuium
Pojtepca EURIBOR 01.

»Kpajlbm KOopuCHUK/UM” cy m3anyka mnym npaBHa Nuua koja uMajy KOpucTu o
coumjanHmx edoekara lNpojekTa.

»KOHBeHUuuja o moaucpmkoBaHom HapegHoM PagHoM aaHy” jecte KOHBeEHUMja No
Kojoj ykonuko ogpeheHu gatym naga Ha AaH Koju Huje PagHu gaH, Taj gaH he 6utn
npen crnegehn gad koju je PagHn gaH, ocMM ako Taj daH naja y HapeaHoM
KaneHgapckoM meceuy, y TOM cnydajy Taj gaH he 6utu npsu PagHu paH koju
npeTxoau ogpeheHom gaTymy.

»1eno 3a umnnemeHtaumjy lNpojekta” (y garoem tekcty: TUM) je nHctutyumja Kojy
ogpehyje 3ajmonpumad, a koja ynpasrea u cnposogm lNpojekar.

»JeauHuua 3a ynpasrbawe npojektom” (y garbem Tekcty: JYI) je jeauHuua koja
je HagnexHa 3a pefoBHO OnepaTMBHO CnpoBonerwe, IUHAHCK|CKO YynpaBribake W
npaheme lNpojekTa.

»IIpOjeKToBaHO cTawe HanpeTka pagoBa” je O4HOC NNaHWpaHuMX pacxoaa, 3a cBe
cactaBHe pgenose [lpojekta n nnaHuMpaHux TpouwkoBa [lpojekTa, rae nnaHvpaHu
TPOLLKOBU YKIby4yjy Beh HacTane TpoOLUKOBe, Kao M OHe 3a Koje ce ouyekyje ga he
HacTtaTh 3a ogpefeHn BpeMeHCKU nepuog He OYXMW Of jedHe roguHe oA gatyma
MOHUTOPUWHI U3BeLwTaja (Kao WTo je AerHMcaHo y YnaHy 4.2.2. y farbem TeKcTy).

»,CTambe HanpeTKka pagoBa” je 0QHOC HacTanux pacxoja 3a CBe caCTaBHe AerioBe
MpojekTa n ykynHux kBanudukosaHux TpoLukosa lNpojekTta.

» TPaHWa” npeacrasrba N3HOC MOBYYEHUX CpefcTaBa UM U3HOC cpeacTasa koja he
O1TK NoByYeHa 13 3ajma.
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Ynax 1. OnwTtHu ycnosum

3ajam ce gaje nog onwTM ycnosuma lMponuca o 3ajMy 1 nog nocebHUm ycnosuma
yTBpheHM oBMM OKBUPHMM Criopa3dymoM O 3ajMmy (y Aarbem Tekcty: Criopa3ym),
Honaumma Cnopasyma u werosmum npatehum nucmuma (y gareem tekcty: lpameha
nucma).

YnaH 2. MNMpojekar

BCE omobpasa 3ajmonpumuy, Koju ra npuxeaTta, 3ajam (y garbem TekcTy: 3ajam) 3a
duHaHcmpane lNpojekta LD 1764 (2012) koje je ogobpmno AOMUHUCTPATUBHM CaBET
BCE 27. jaHyapa 2012. rognHe u oOgHOCW Ce Ha [enMMUYHO (OMHaHCUpawe
n3rpagke M onpemara HoBe 3aTBopcke ycrtaHoBe Y [MaHyeBy (Cpbwuja), (y Aarbem
TekcTy: lpojekam).

BECE paje 3ajam umajyhu y Buay aa ce 3ajmonpumal, obaeesao na he ra kopuctutm
NCKIbYYMBO 3a duHaHcupawe [lpojekta koju je onucaH y [opatky 1, n ga he
peanu3oBaTuK TakaB [pojekaT nog ycrnosmma Koju cy yTBpheHn oBUM CnNopasymMoMm W
HeroBum gogaunma.

Caka n3meHa HauyuHa kopuwhena 3ajma kojy Huje ogobpuna BCE moxe goBectu
[0 CycneHauje, NOHULWITEHA UMW NpeBpeMeHe oTnnaTe 3ajma, npema ycrnosuma u3
ynaHa 3.3, 3.5 n 3.6 lNponuca o 3ajmoBMmMa.

Ynan 3. 3ajam

3.1. ®DUHaHCUjCKMU yCoBU

OpobpeHun n3Hoc 3ajma je:

18 000 000 espa
OcamHaecm munuoHa espa
3ajam ce noBnaun y TpaHwama.

3ajmonpuman 1 BCE he 3ajeagHo yTBpAMTK, 3a CBaky MojeAvHauyHy TpaHLly, U3HOC,
KamaTHy cTony, gaTyM ucnnarte, poKk oTnnate M padyHe 3a ynnate CBake CTpaHe.
Mepnog otnnahuBara 3ajma He cme 6utn ayxun og asagecet (20) roguHa, 3ajegHo
ca rpejc nepnogom o Hajsuiie net (5) roguHa.

MNMpaTehe nucmo kojum ce AeduHUWY OBU YycrnoBu Buhe cayunmeHo y TPeHyTKy
ucnnate, y opmu Koja je nata y flogatky 2.

3.2. Wcnnata

BECE he ucnnatutn 3ajam y Hajmamwe ABe (2) TpaHwe. N3HoC cBake TpaHwe 6uhe
yTBphEeH npema cTawy HanpeTka pagoBa W/MnNu MNpojeKTOBaHOM CTaky HanpeTka
pagoBa.

Mpatehe nucmo 3a ucnnaty npBe TpaHwe Mopa OuTn noTAMcaHO HajkacHwuje
OBaHaecT (12) meceum HakoH WTO NpeameTHM Crnopasym CTynu Ha cHary Kao LTo je
AedvHncaHo YnaHom 3.3. oBora criopasyma.

MpBa TpaHwa He Mmoxe fa 6yae sBeha oa 50% oa opobpeHor nsHoca 3ajma.

Ceaka HapegHa TpaHwa Moxe OuTU noBydYyeHa TeKk Mocne nucaHe noTBpae
3ajmonpumua ynyheHe BCE, y cknagy ca 4naHom 4.2.2. y farbem TekCTy, Y Kojoj ce
notephyje Aa je 90% npeTxoaHe TpaHLue anoumpaHo.
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3.3. Ycnoswu 3a ucnnaty

Mpe 3akrbyumBama NpaTeher nncma 3a noenayewe npee TpaHwe, 3ajmonpumad, he
OOCTaBUTK, Kao MNPEeTXOAHe ycrnoBe Koje je noTpebHO ucnyHuTn, y dopmu
npuxeaTrbmeoj 3a BCE, cnegehe gokase nnu gokymeHTe:

1. [okas Ha eHrneckom jesuky, npuxesatibue 3a bCE, oa je naspLuere oBor
Cnopasyma of cTpaHe 3ajmonpuMua npaBoBpeMeHO ofobpeHo u aa
ocoba/ocobe koje noTnucyjy oBaj crnopa3ym uma/mmajy oBnawhewe y
BMAOY Aeno KapToHa ca notnucmma ocobe/ocoba; n

2. lpaBHO MULWIbEHE, CaYUHEHO HAa EHrNEecKoM jesunky, o CTpaHe
MwuHucTapcTBa npasge, y dopmu n obnuky npmuxeatibomeum 3a BECE, koje
NnoKpvBa KanauuTeT, oBrawhewe U HagnexHocT 3ajmonpumua, U Koje
notephyje aa je Cnopasym BarbaH, obaBesyjyhu u npumMeHr-1B y cknagy
ca ycrnoBvMa U3HETUM Y HEMY;,

3. Ookas pa je Bajmonpumay 3BaHW4HO opobpuo Ms3eewTaj o
N3BOOSBUBOCTU, CaumnkeH 3a notpebe MpojekTa;

4. [okas pa je TUIM ycnoctasuo JYI1 y cknagy ca unaHom 4.1.2. osor
cnopasyma;

5. [naH HabGaBku y ckragy ca unaHom 4.1.3. oBor criopasyma.

Harse, notnuc Ha lMpaTtehem nucmmma 3a cBe TpaHwe, ykrbydyjyhun n npey, he 6utu
npuxesaTrbmB 3a BCE, HakoH WTO MM Hajnpe 6yae goctaBrbeHo crneaehe:

1. [doka3 caumkeH Ha eHrreckom jeauky, npuxeatibuB 3a BCE, ga je
n3ppLierwe npegmetHunx lMpatehmnx nucama 3ajmonpumua y NOTANYHOCTU
onob6peHo;

2. Joka3 pa ocoba/ocobe, noTnucHMumM npeameTHor [lpateher nucma
nma/mmajy 3a To NOTNyHO ogobpene y BMAy Aeno KapToHa ca noTnucuma
ocobe/ocoba.

3.4. Kpajiu pokK 3a noBrnayvewe KpeauTHUX TpaHLUU

Kpajtbm pok 3a noBnavewe kpeauTHux TpaHwm je 30. centembap 2019. roguHe.
Ykonuko 6yge notpebHo, BCE wn 3ajmonpuman, mory ga QOoroBope npoayxewe
Kpajhiser poka nytem pasmeHe nucama.

3.5. [Oetarbu nnahawa

Ceu u3HOCKM Koje je 3ajMonpumal, AyxaH ga nnatu npemMa OBOM Crnopasymy
ynnahmeBahe ce y BanyTu cBake TpaHwe, Ha 6poj padvyHa koju BCE poctasu
3ajmonpumMuy y Bpeme ucnnaTe.

3ajmonpuma, nnu 6aHka Kojoj OH Aa Haror, 3aBUCHO of criyyaja, nocnahe nucaHo
obasewwTerwe o nnahawy BCE, Hajmarwe neT (5) pagHux gaHa npe ynnate 6uno kor
M3HOCa Koju gocnesa Ha nnahakwbe No 0BOM cropasymy.

Cae ynnare Koje ce BpLUe Ha OCHOBY OBOr cnopasyma 6uhe nssplieHe Ha PagHu aaH
nnu npema KoHBeHUmju o mogudgrkoBaHoM HapegHom PagHom gaHny.

YnaH 4. Npahewe 3ajma u MNMpojekTa
4.1. Kopuwhere 3ajma

4.1.1. Pok
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Ocum ykonuko obe cTpaHe OBOr cnopasyma HUCY Apyradvje A4OoroBopune y nmcaHoj
dopmu (pasmeHom nucama), 3ajmonpumar, Mopa Aa anouupa TpaHlle 3a notpebe
Mpojekta, y poky of pABaHaecT (12) meceun of [atyma CBakor MoOBrayewAa.
CpenctBa 3ajma He Mory ce KOpuUCTUTWM 3a nnahawe nopesa, uapvHa U Apyrux
JaxbuHa.

N3HoC koju y oBOM poky Huje pacnopeheH 3a notpebe Mpojekta, mopa 6utn BpaheH
BCE, y poky og Tpugecert (30) gaHa HaKOH UCTEKa rope HaBeLeHOr NPoAyKeHa poka
oA 12 meceuw.

3ajmonpumal, ce obaBesyje fa CHOCU TPOLLKOBE KOju npousunnase u3 oe oTnnare.
OBo he obGyxsatatm u TpowkoBe koje he BCE wmopatm pa cHocn ycnea
pevHBecTupawa WMCTOr M3HOCa Ha AaH oTnnaTte 3a npeoctanu pokK npBoGUTHOr
3ajma, Kao n cBe octane nponpartHe TpowkoBe. Ctony peMHBecTUpaka he yTBpanTH
BCE Ha ocHOBY TpXMLLHKMX yCroOBa Ha AaH oTnnaTte 3a npegMeTHU pok. Tpolkosu he
ctora 6utn obpayyHatn y3umajyhm y ob3mp pasnuky namehy npBobutHe crtone u
cTone pevHBecTUpama.

[aree, ykonuko Heka TpaHwa Kojy je ucnnatuna bCE, Huje anoumpaHa 3a lNpojekat
Unu My je camo AenMMUYHO anouupaHa y TOKy nepvoga noMeHyTor y NpBOM CTaBy
rope, oBo 6w npeacTaerbano cny4yaj HaesedeH y unany 3.3 (x) MNMornaersa 3 Mponuca
3a 3ajMOBe M MOXe LOBECTU A0 CyCneH3uje, NOHULLTEHA UMW NpeBpeMeHe oTnnare
3ajma npema ycnosuma u3 vnana 3.3, 3.5 n 3.6 Nponuca 3a 3ajmose.

4.1.2. UmnnemeHTauumja Npojekra

3ajmonpumay, ogpehyje MuHucTapcTBO npaBge 3a Teno 3a uMMNNemMeHTauujy
Mpojekta (TUMT). TUM he ycTtaHOBUTM U ofpxaBatTu JeouHuuy 3a ynpaBrbake
npojektom (JYI). Bajmonpuman, npeysnma Ha cebe obasesy: (i) ga obesbeaum
AONyHCKa (puvHaHCcujcka cpeacTBa Koja cy HeonxogHa 3a pag JYI u3 OGyuetcke
nvHuje TUM (kao wTo je onucaHo y fogaTky 1 y geny Ynpasrbawe npojektom); (ii)
Oa he npenysetM cBe HeonxogHe akTmBHOCTM gda 6u JYIT gobuo opgrosapajyhe
Kagpose n 6uo oarosapajyhe onpemsbeH.

JYI he mmatn nocebaH pavyH 3a CBe aKTMBHOCTU KOje Ce CnpoBoAEe Y OKBUPY
MpojekTa, a koje mory 6utu pesmanpaHe oa ctpaHe BCE.

He orpaHvnyaBajyhn Hanpen HasegeHo, 3ajmonpuman, he 6utn ogroBopaH 3a
nowToBake obaBe3a npeaBufeHMX OBMM CMOpPa3yMOM WM 3a HUXOBE €BEHTyarnHe
nospege.

4.1.2.1. Ob6aBe3a naxwe

3ajmonpumad, he nocBeTUTU OyXHY Naxwy U 6pury, n ynotpebuhe csa yobuyajeHo
KopuwheHa cpenctea, nocebHO npaBHa, (PUHAHCUjCKA, TEXHWYKa, OPYLUTBEHA WU
ynpaBrbadka, koja cy notpebHa 3a nponucHo naeohewe NpojekTa.

4.1.2.2. NoBehawe nnu penaupame TpowkoBa lNMpojekra

Ykonuko ce TpowkoBu [pojekTta, kako cy onucanu y [ogatky 1, nosehajy wnn
peBuavpajy u3 6uno kor pasnora, 3ajmonpumar, he ce noctapaTum ga gopartHa
duHaHcHjcka cpeacTBa 3a 3aBpueTak Npojekta 6yay pacnonoxmea.

Y cBakoMm cnyvajy, uHaHcupawe op ctpaHe BCE Hehe npemawuntn 60% op
YKYMHUX TpowukoBa [1pojekta, He padvyHajyhu kamaTty u ouHaHCHjcke TPOLLKOBE, Kako
je ytBpheHo y ogatky 1.
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4.1.2.3. Buamusoct BCE

3ajmonpumay, (i) he y npoMmoTBHOM MaTtepujany o NpojekTy HasHaunTu ga lNpojekaT
genummnyHo duHaHcupa BCE (npukasvBawem norotuna BCE Ha npuxeaTibuB
HaunH) u (ii) koHcynToBahe BCE y Beaun ca 3BaHUYHMM CaonwTEHMMA 3a WTaMny y
BE3W ca NpojeKTOM.

4.1.2.4. Dame o6aBe3e
3ajmonpumau, ce obaBesyje aa:

- he wusBohewe [lpojekta ©OMTM y cknagy ca KpuTepujymmma
NpUXBaT/bUBOCTU/NPUXBATIBMBMM  TPOLUKOBMMA  aeduHucaHum  y
Monutnum 3a 3ajMmoBe;

- he unsBohemwe lNpojekta 6mTK y cknagy ca NonMTUKOM 3alUTUTE XXUBOTHE
cpeavHe. Hapounto, TUIM, y ume 3ajmonpumua, o6e3beguhe ga:

(i) CBe cTyavje npoueHe O yTuuajy Ha XuBOTHY cpeauHy (MMYXC),
opobper-a u O03BOSE Y BE3M MNAHOBA, YKOIIMKO M Kaga cy noTpebHe
3a peanusauujy [lpojekta, ©ygy 6naroBpemeHo o006e3beheHe of
HaANeXHUX opraHa, kao U ga cBe npenopyke/ycrnoBu Be3aHU 3a CBaky
MY>KC, npenopyky nnu ycnos 6yay ncnykweHe;

(i) oejHo nNpojekTHO pellewe OBOr Mnpojekta AdeduHULLIE LUIbeBe
nHOouKaTopa Kagja Cy Yy nuTawy eHepretcka MnoTpoWHa, Kao WU
WHCTPYMEHTE 3@ MOHUTOPUHI, Kako Ou Hanpasunu nopehewe
NoTPOLLH-E EHEPIrUje HOBUX U NOCTOjehnX 3rpaga U HEKPETHUHA.

- CcBa npaBa Be3aHa 3a Kopuwhewe 3emrbuwTa U HeKpeTHuHe Oyay
©naroBpemeHo o6esbehieHa u NpaBOCHaXHa;

- CBa MMOBMHa W pafOBM KOjU npeacTaBrbajy Aeo OBOr npojekra Mopajy
6uTn TpajHO ocurypaHa y ckrnagy Aa CTaHgapAHOM MpakcoMm paarte
AenaTtHoCTH;

- oApxXaBatbe (OWPEKTHO WM  MHOMPEKTHO), nonpaBka, PEMOHT W
PEHOBMpPaE LENOKYNHE OMnpeMe U HEMOKPETHE MMOBWMHE KOju Cy
obyxBaheHn OBMM NPOjEKTOM MoOpa Aa ce MPOMNUCHO BPLUM U afeKBaTHO
oapxasa; 3ajmonpumay, he 6naroBpemeHo obasewTaBatn BCE o cBum
apaHxXMaHuma y ToM uurby;

- wumnnemeHTaumja [lpojekta Hehe pfosecT [0 Kpwewa EBponcke
KOHBEHUMje 0 JbyACcKMM npasuma u EBponcke couumjanHe NnoBesbe;

- umnnemeHTauuja [pojekta he 6utm y cknagy ca oproBapajyhum
npornmMcMMa 3a crpevasare npeBapa, Kopynuuje W rnpawe HoBua, Yy
cknagy ca garbe HaBegeHum dnaHom 4.1.4.

CBako HenowIToBak-e rope HaBegeHUX oapeabu npedcraerbano 6u crnyyaj HaBegeH
y unaHy 3.3 (x) MNornaerea 3 lNponuca o 3ajmy, 1 HakoH obasewTewa BCE, moxe
aoBecTM [0 obycTaeBe, NoHuWTaBakwa WM MpeBpeMeHe oTnnate 3ajMa npema
ycnosuma m3 ynana 3.3, 3.5 n 3.6 Nponuca o 3ajmy.

4.1.3. HabaBka

Csaka jaBHa HabaBka gobapa, pagoBa v ycriyra y okBupy oBOr npojekta spuhe ce
y cknagy ca Boguyem 3a Habaske BCE. HapounTto, rope HaBegeHu CcTaHgapan koje
je 3ajmonpumal, y obasesn fa ucnyHu Kkaga je y nutawy HabaBka gobapa, pagosa u
ycnyra nytem MehyHapoaHuX jaBHWX HabaBkM Cy OHW KOju cy AeduHucaHu vy
pecopHum EY gupektusama o jaBHMM HabaBkama, kao LTO ce NoBpeMeHO objaBrbyje
y CnyxbeHom rnacHuky Eponcke Yhuje (CIEY). lNnaH HabaBke (M Omno koja
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aXypupaHa Bepanja) koja cagpxun metoge Habaeke 3a cBaku cnopasym 6uhe nocnar
BECE pagu opobpemna. HakoH npujema, BCE he obaBectntn 3ajmonpumua o cBojum
npouenypama Be3aHUM 3a peBU3njy oBmx crnopasyma kojy he BCE cnposecTtu.

Ykonuko 3ajmonpumal, He Byge noctynmo y cknagy ca obasesama geduHucaHnm y
Boanuy 3a Habaeke, BCE (i) moxe ga npornacu TPOLUKOBE Be3aHe 3a Crnopasym
HenpuxeaT/bMBUM 3a Pacnogeny no MNpojekTy; n/mnu (i) moxxe ga npumenun ogpende
npema ycrnoeuma 13 dnana 3.3, 3.5 n 3.6 lNMponuca 3a 3ajmoBe, WTO MOXe 4OBECTU
0o obycTaBe, NOHMLLTaBaka UNu NnpeBpemeHe oTnnaTe 3ajma.

4.1.4. O6aBe3nBawe Ha UHTErpUTeT

3ajmonpumal, rapaHTyje Aa Huje noYMHUO, Kao MU Aa HujeaHa ocoba npema HeroBomM
casHamy Huje novnHuna, n obaeesyje ca ga Hehe NoO4YMHMTK, Te Aa HMjedHa ocoba,
y3 HEroBYy CarfnacHOCT UM MPEeTXOAHO ca3Hakwe, Hehe noYMHMTM Guno Koju akT
Kopynuuje, npeBape, MNpuvHyge WM TajHOr [oroBapara y Be3n ca MOCTYMNKOM
HaGaBke wunu cnpoBofewa 6uno kor yroBopa y Be3au ca ernemeHtuma [lpojekta
HaBegdeHum y [logaTky 1.

3a cBpxe oBor cnopasyma:

- ,KOPYNTMBHO nocTynawe noapasymeBa Hyhewe, OaBake, NpuMarbe Unm
TpaXere, OVPEKTHO MNW MHOMPEKTHO, OMNo kakee BpedHOCTM paau
HeJO03BOSbEHOT YTUL@ja Ha NOCTynawe Apyre cTpaHe”;

-, NpeBapa je TaKkBO YMHEHEe UMK NponyLliTake, YKby4dyjyhn 1 norpewwHo
NHopMUCaHE, KOje C HAMEPOM MIN U3 HexaTa AOBOAM Y 3abnyay, wunm
MOXe [JoBecTu Yy 3abnyay, Apyry CTpaHy ca uurbem npubasrbaka
domHaHcKjcke UnNn Kakee apyre KOPUCTU, N paau nsberasara obasesa”;

- ,NpvHyda nogpasymeBa owTeherwe Unu HaHowewe LWTeTe, UK NpeThy
owTeherem UM HaHOLIEHEM LUTETE OUPEKTHO UNN UHOAUPEKTHO, HEKOM
nvLy UM UMOBMHK TOT NMLA paau yTuuaka Ha nocTynawe Tor nuua’”;

- ,TajHo gorosapane nogpasymeBa A0roBop uamely ABe unm BuLle cTpaHa
pagn nocTtvM3awa He4O03BOSbEHOr UWUrba, YKbyyyjyhm n Heao3BOrbeHu
yTuLaj Ha nocTynawe apyre crpaHe’.

Y TOoM nornegy, casHakwe koje mma o6uno koju unaH TUM wnun JYT1, cmaTtpahe ce
casHateM 3ajmonpumua. 3ajMonpumay ce obasesyje ga obasectu BCE ykonuko
casHa 6uno Kojy YnkeHuly 1nu nogaTtak Koju ykasyje Ha novmkeHa rope HaBeaeHa
aena.

3ajmonpumau, he ce nocrapatu ga he JYI yctaHoBuTH, ogpxaBaTtu 1M noctynatu y
CKragy ca yHyTpalhuM npouegypaMa unu mepama Hagsopa Koje cy npegsuheHe
HauMOHanHMM 3akoHnma unu ogroeapajyhom npakcom noctynawa, u 06es3deantn na
Ce He 3aKkibyynm HujegHa TpaHcakuuvja: (i) ca uurbem npawa HoBua wnu (i)
duHaHCUpaba Tepopuama, of Koje MOXe MMaTtu KopucT O6uno koje nvue wnu
opraHusauuvja koja ce HaBoguM Ha 06jaBIbEHOj NUCTM CaHKUMOHMCAHUX Nuua of
ctpaHe CaBeta 6e3begHoct UN, wnu HeroBux KomuTeTa, M y crnagy ca
Pesonyuujama Caseta 6e3begHoctm 1267 (1999), 1373 (2001) Ha
(www.un.org/terrorism), noBpemeHo axypupaHoj, n/unn Caseta EY y cknagy ca
HeroBum 3ajegHunykum crasosuma 2001/931/CSFP i 2002/402/CSFP, v apyrum wnu
noBe3aHnM pesosnyuujama u/unu gpyrum aktmuMa 3a hUXOBO CrpoBofewe y Be3n ca
dUHaHCcHpakeM Tepopusma.

Ceako oacTynawe 04 npuapxaBaka rope HaBedeHWX jemctaBa W obaBesa
cmaTpahe ce kpwenem ynaHa 3.3 (r) w/vnu unana 3.3 (x) nornaerea 3 Nponuca 3a
3ajMOBE W MOry OOBECTM [O CyCrneH3uje, NMOHWWTEHa WU NpeBpeMeEHe oTnnaTe
3ajma, y cknagy ca ynaHosuma 3.3, 3.5 n 3.6 MNponuca 3a 3ajmose.
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TUMM, y ume 3ajmonpumua, ce obaBesyje Ha cnegehe:

(a) Oa npeaysme TakBe pagwe koje BCE moxe pasyMHO 3axTeBaTu pagwu
npoeepe unu crnpevaBarwa OMNo Koje pagHwe UM akTa HenpuapkaBara
obaBe3a 13 4unaHa 4.1.4. Koju cy HaBOAHO U BEPOBATHO NOYNHEHMY;

(6) Oa onakwa wuctpary kojy BCE moxpga ga nokpeHe y Be3n 6uno koje
pagte Unu akta Henpuapxasawa obaBesa 13 YnaHa 4.1.4; un

(u) Oa obasecte BECE o mMepama Koje cy npenysete pagu OCTBapuBakba
HakHage LWTeTe of Nvua Koja Cy OAroBOPHA 3a YNHEHE HaBEAEHWUX
pagtu v akata HenpuapXxaBawa obaBesa 13 unaHa 4.1.4.

Pykosogunau TUTM je ogroBopaH 3a koHTakTe ca BCE y cBpxy unaHa 4.1.4.
4.2. 0O6aBe3He nHcpopmaumje

4.2.1. Uudbopmaumje BesaHe 3a [pojekar

JYIT he, y ume 3ajmonpumua, BOOUTU padyHOBOACTBEHY €BUMAEHUM)Y Yy Be3n ca
MpojekTom koja he 6GMTK y cknnagy ca MeflyHapogHUM CTaH4apAnma v NpukasveaTu y
CBaKkoOM TPEHYTKY cTawe HanpeTka [lpojekta, n y woj he 6utn eemgeHTnpaHe cee
aKTUBHOCTU M MAEHTU(pUKOBaAHaA CBa WUMOBWHA W ycriyre Koje cy bmHaHcupaHe 13
OBOr 3ajma.

JYI1 ce, y ume 3ajmonpumua, obaBesyje ga y pasyMHOM POKY OArOBOPM Ha CBaKu
3axteB BCE 3a nHgopmauunjama n ga he ga obesbenm cea gokymeHTta koja BCE
MOX€e CMaTpaTh HEOMXOAHMM W C Pasnorom TpaxuTwn, 3060r nNponucHe npuMeHe
Cnopasyma y cmucny npahemra Npojekta n kopuwhera 3ajma.

JYTI1 he, y nme 3ajmonpumua, ogmax obasectutn BCE o0 cBuM nameHama 3akoHa
UNn nNponuca y eKOHOMCKOM CEKTOpPY KOju cy perneBaHTHU 3a [lpojekat n yonwTe o
CBUM NojaBama Koje MOry LUTETHO yTuuaTh Ha u3BpLUeHe heroBmx obasesa npema
oBOM crnopa3ymy. CBaku cny4aj Koju MOXe LUTETHO yTuuaTu Ha cnposohewe
obaBesa 3ajmonpvmMua no OBOM cropasyMmy, npenctaBrbahe criyyaj HaBefeH Yy
ynaHy 3.3 (x) MNornaerba 3 lponnca O 3ajMy, U MOXe AOBECTU OO0 CycneHsuje,
NMOHULLITEHA UMK NpPeBpeMeHe oTnnate 3ajma y cknagy ca ynaHoeuma 3.3, 3.5 1 3.6
Mponuca 3a 3ajmose.

4.2.2. U3BewTaju o npahewy

Ceakux wect (6) meceum, og noyeTka [lpojekta na A0 HErOBOr LEMOKYNHOr
3aBpweTka, JYI he, y ume 3ajmonpumua, goctasrbatm BCE nonyrogunwwe un
roguwhe n3sewTaje o npahewy lMpojekta. JYI he Takohe cnatn BCE-y n3sewTaj o
npahewy npe cBake ucnnaTte, ca U3y3eTkom npee ucnnate. HeonxoaHo je na BCE
cmartpa HaBe[leHe u3BeluTaje 3afoBorbasajyhmm, npe ceake ucnnare.

M3BewTaj o npahewy he cagpxatu:
- CTawe anokauuje noBy4yeHux TpaHwwu 3ajma;
- Hanpepgak NpojekTHOr hmHaHcKMpawa 1 NrnaHoBa jaBHUX HabaBKu;

- HanpepoBawe camor [lpojekta, y UM3MYKOM CMUCITY W Yy CMUCHY
HacTanux TPOLLKOBa;

- [eTarbe o ynpasrbamwy [1pojektom; u
- TexHWYKe uHamkatope (Kao WTo je HasedeHo y foaatky 4).

Y [Hopatky 3 gaT je obpasau jegHor m3BewTaja o npahewy npojekta U TO ca
MUHMMYMOM MWHdopMaumja koje BCE 3axteBa y oBakBoM usBewTajy. Mory ce
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KOpUCTUTU 1 Apyraumje opme u3BelUTaja, anv camo Mo4 YCNOBOM Ja cajpxe
TpaxeHe nHpopmauuje.

4.2.3. N3BewTaj o 3aBplueTky lNpojekTa

Mo 3aBpweTKky komnneTHor lMpojekTa, JYI he y ume 3ajmonpumMua npegaty KOHauYHM
N3BeLUTaj KOju cagp>Kn OLLEeHY EeKOHOMCKMX, (PUHAHCK]CKMX, COLMjanHNX U eKOSOLLIKUX
edgekaTa lNpojekta. BCE oBaj nssellTaj Mmopa cMmatpaTti 3a40BorbaBajyhnm.

4.2.4. NocmaTtpayka Mucuja

JYTT ce, y ume 3ajmonpumua, obasesyje ga he npummty cBe Mucuje 3a npaheme Koje
crnpoBofe 3anocrieHn y BCE unu cnoreHn koHcynTaHTh Koje aHraxyje BCE n pa he
NPYXUTU CBY HEOMNXOAHY capafry HUXOBUM MUCHjama 3a npahewe, Tako wTo he
omoryhutn cee eBeHTyanHe nocete nokauuju lNpojekta. MocebHo, ECE moxe ga
o6aBn peBusnjy padyHoBoacTBa [lpojekta Ha camoj nokauuju, nomohy jegHor wunm
BMLUE KOHCynTaHata no cBOM u3bopy M TO O TpOWKYy 3ajMonpumua y cny4ajy
HEroBux Nponycra y norneay n3spLuaBara 6uno koje obasese No OBOM 3ajmy.

UnaH 5. Nawewe ob6aBe3sa 3ajmonpumua

HakoH nnahawa nyHOr mM3Hoca rnaBHuUUe 3ajMa W LEenoKyrnHe kKamaTte W Opyrux
TPOLLKOBA MNPOUCTEKINNX U3 UCTOr, NOCEBHO OHMX M3HOCA M3 YnaHoBa 6. 1 7. y aarbem
TekcTy, 3ajmonpuman he y notnyHocTn 6utn ocnoboheH cBojux obaBesa npema
BCE, n3yseB oHWX koje cy geduHncaHe y unaHosuma 4.2.1 n 4.2.4 y npeTxogHoOMm
TEKCTY, Y UWUIbYy eBeHTyanHe HakHagHe oueHe pojekTa.

YnaH 6. 3aTe3Ha kamaTa

3a nosnavewa cpeactaBa y €BpvMMa, M YNpKOC CBUM APYrMM MOryhHocTuma koje
cToje Ha pacnonarawy BCE npema Crnopasymy u lNponvcuma 3a 3ajMoBe vnu Ha
APYrM HauvH, ykonuko 3ajMonpumal, He nnatu CBY KamaTy UM HeKku Opyrn U3HOC
koju Tpeba ga nnatm npema Cnopasymy, HajkacHuje Ha yTBpheHu gatym gocneha,
3ajmonpumay, he mopaTv ga nnaTtu AofdaTtHy KamaTty Ha U3HOC Koju ayryje, a Huje
nnaTtuo y uenoctu, no jegHomecedHoj ctonn EURIBOR oa gatyma gocneha y 11.00
caTu (no nokanHom BpemeHy y bpuceny), nnyc 2,5% roguwme, oa aatyma gocneha
OBOr U3HOCa A0 AaTyMa Kaza u3spLum nnahatwse.

MpumensbmBa jegHoMmeceuvHa ctona EURIBOR 6uhe axypupaHa ceakmx 30 gaHa.

YnaH 7. NoBe3aHM TPOLUKOBMU

Cee paxbuHe M Takce CBMX BpCTa, Koje Aocneeajy M Koje cy nnaheHe, un cBu
TPOLLKOBW HacTtanu 6uno 3akrbyvyewem, U3BpLieHeM, NMKBUOALNJOM, OTKa3mBaeM
nnn obyctasom Cnopasyma, y Lenocty unn AenMMmyHo Unn n3 rapaHuuje nnu gaTor
3ajma, 3ajegHO ca CBMM CYACKMM WM BaHCYACKUM akTMMa MPOUCTEKNMM M3 OBOT
3ajma, cHocuhe 3ajmonpumad,

MehyTtum, ogpenbe unaHa 4.7 lNornasrba 4 lNponuca 3a 3ajmose, npumeHuhe ce
BE3aHO 3a TPOLUKOBE apObuTpaXKHOr NOCTynKa NOMeEHYTOr y HaBeaeHoM [ornaervby 4.

UnaH 8. Pari passu u HeraTuBHa 3anora

3ajmonpumal, msjaBrbyje a Huje npeys3eo Hukakse gpyre obaeese HuTM he ux
npeysetu yoyayhe, koje 6u morne gatu Hekoj Tpehoj cTpaHu noenawheHn nonoxaj,
npaBo npedver nnahawa, obesbeherwe nnu rapaHumjy 6uno koje npupoge, koja 6m
morma patm Beha npasa Tpehum nwuumma (y pareem Tekcty: Cpedcmeo
ob6e3behem-a).
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Ykonuko cy TakBa cpeactBa ob6e3behewa Beh pgara Hekom Tpehom nuuy,
3ajmonpumay, je carnacaH pga ob6es3bean wnu um3ga maeHtudHo CpepncteBo
o6esbehewa y kopuct BCE wnu, ykonuko noCToju npenpeka Aa TO Y4YMHM,
ekBmBaneHTHo CpenctBo obesbeherwa, n ga obesbegn ycraHoBIbaBake TaKBUX
cpencTtaBa obe3behena y kopuct BCE.

HenowTtoBawe oBuXx oapeabu npeacrtaerbano 6u cny4aj, Kako je aeduHUcaHo y
uynany 3.3. (x) MNornaerba 3 lNponuca 3a 3ajMoBe U MOXe da goBede OO CyCrneHsuje,
NMOHULLTEHA UNM NMPEBPEMEHE oTnrnarte 3ajma npema ycrnosmma 13 YnaHoea 3.3, 3.5
n 3.6 MNponuca 3a 3ajmos.e.

YnaH 9. 3jaBe u rapaHumje
3ajmonpumal, u3jaerbyje 1 rapaHTyje:

- [a cy ra HagnexHu opraHv oBnacTUny aa CKonu oBaj cropasym 1 aa cy
NOTMUCHUKY/MOTNUCHMUMMA fOanv oBnawhewe 3a To, Yy ckrnagy ca
3aKOHMMa, oanykama, nponucuMMa, cTaTtyTuMa W OpyruM  akTuma
NMPUMEHIbUBMM Ha HeEra;

- [a cagpxaj u usspwewe Crnopasyma HMUCY Yy CynpoOTHOCTM Ca 3aKoHMMa,
ognykama, nponuvcmMma, ctatyTuma v OpyruM akTMMa NpUMEHSbMBUM Ha
bera, kKao u ga cy obesbeheHe cBe HeomnxogHe O03BOSE, NULEHLE U
oBnawheta, koja he BaXXntn TOKOM Lienor nepuoga Tpajaka 3ajma.

BCE mopa oamax 6uTtu obaBellTeH O CBMM M3MeHama Be3aHWM 3a rope HaBefeHe
u3jaBe Wn rapaHumje 3a uUeo nepuog Tpajakba 3ajma, y3 obesbehuBame CBUX
HEONXOAHMX NPOMNpPaTHUX OOKYMeHarTa.

YnaH 10. OgHocu ca Tpehum cTpaHama

3ajmonpumal, He MOXe Aa ce no3oBe Ha BuNo KakBy YMH-EHMLY, Y OKBUPY rpaHuua
kopuwherwa 3ajma, Be3aHy 3a Herose ogHoce ca Tpehum cTpaHama y uurby
nsberasara Aa vcrnyHu, 6uno y uenoctn nnn gennumu4Ho, obaeese NPoucTekne 13
Cnopasyma.

BECE ce He MOXe yKIby4ynTu y CNOpoBe KOju MOry HacTtaty namehy 3ajmonpumua m
Tpehux cTpaHa, a Tpolukose, 6uno kakee npupoae, koje 6u BCE nmana ycneg 6uno
KakBUX MOTpa)kmBaka, a HAPOYUTO CBE MpaBHE WU CyACKe TpoLuKoBe, cHocuhe
3ajmonpumall.

YnaH 11. Tymavyewse Cnopasyma

3ajmonpumal, usjaerbyje ga je npumuo konujy lponuca 3a 3ajmoBe, U da je TO
npuMKno K 3Hawy. Kaga noctoje KOHTpagukTopHocTu uamehy 6uno kaksmx ogpenaba
Mponuca 3a 3ajmoBe M Guno kakeux ogpepaba Cnopasyma, npegHocT he umatm
oapenbe Cnopasyma.

Hacnoeu crtaBoBa, ogerbaka u nornaefba Cnopasyma Hehe Cnyxmtn 3a Heroso
Tymayeme.

Hwn y kom cnyyajy Hehe ce npetnoctaBuTtu ga ce BCE npehyTtHO ogpekna 6uno kojux
CBOjUX NpaBa Koja Cy joj 3arapaHToBaHa OBMM CMOpa3yMOM.

YnaH 12. HagnexHo npaBo

3a Cnopasym, werose logatke u Npateha nucma 6uhe mepogasHu nponucu BCE,
Kao LWTO je HasHadeHo y ogpenbama unaHa 1. ctaB 3. Tpeher npoTtokona (og 6.
mapTta 1959. rog.) OnwTer cnopasyma O npuBunernjama un mmyHutetuma Capeta
EBpone (og 2. centembpa 1949. rog.) n cyncuamjapHo, no noTpebu, dpaHUyCcKknm
npaBoM.
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Cnoposu nsamehy crtpaHa y Cnopasymy nognexy apoutpaxu nog ycrnosuma Koju cy
npeasuhenn y MNMornaervy 4 MNponuca 3a 3ajmose.

YnaH 13. N3BpueHe apOouTpaxkHe oanyke

CtpaHe y Cnopasymy cy ce crnopa3ymernie ga Hehe KOpUCTUTU MpegHocTn 6uno
KakBe npuBunervje, UMyHuTeTa WNu 3aKOHOAABCTBA nNpen CYACKAM WUInuM Opyrum
Bnactuma, 6uno gomahum wunu mehyHapogHum, ga 6u ocnopwne cnpoBohere
o4SlyKe JoHeTe nog ycrnosnma HasHavyeHum y MNornaesby 4 Nponuca 3a 3ajMoBe.

YnaH 14. Ob6aBewTewa

Cea obaBewTewa unu gpyre BpCTe KOMyHuKauuje obaBrbeHe y Be3n ca OBUM
crnopasymom uamehly BCE n 3ajmonpumua 6uhe caunkweHa y nucaHoj dopmun u
cmaTpahe ce ga cy ypeaHo npedatu UM CaunkseHW YKOIMKO Ce UCMOopyYe JIMYHO,
nyTem aBMOHCKE MoLwuTe unm nytem dakca, ynyheHmm og jeaHe ctpaHe y Cnopasymy
Ka opyroj, Ha gone Ha3HayeHy agpecy YroBOpHe CTpaHe.

3a 3ajmonpumua: MwuHucTapcTBo pMHaHcuja Penybnuke Cpbuje
Knesa Munowa 20 — 11000 beorpag, Cpbuja
H/p MuHucTpa domHaHcHja n/unu gpXkaBHor cekpeTtapa
dakc: (+381 11) 361 89 61 [unun] (+381 11) 364 26 32

3a bCE: BbaHka 3a pa3Boj CaBeta EBpone
AseHuja Kléber 55— 75116 MNapus, PpaHuycka
3a: N'eHepanHu gupekTopar 3a 3ajMOBe U coumjanHm pasBoj
dakc: (+33 1) 47 55 37 52

KomnneTtHa komyHukaumja 6uhe caumweHa un obaBfbeHa Ha EHrfeckoM unu
dpaHUycKoM je3uky. Y cnydajy ga cy OOKYMEHTW HanuvcaHu WNn cacTaBSfbeHU Ha
HEKOM OpYyroM je3uky mopajy 6utu nponpaheHu oBepeHUM NpeBOAOM Ha EHrnecku
unu dopaHLycku jesumk ako 1o 3atpaxu BCE.

Ynan 15. Ctynawe Ha cHary

Cnopasym he cTynMTM Ha CcHary HakoH noteBphmBawa of cTpaHe HapogHe
ckynwTtuHe Penybnvke Cpbuje 1 ¢ TUM y Be3n ogrosapajyhe nucaHe notepae Kojy
BCE npumu og 3ajmonpumua.

Ynan 16. OpuruHanu Cnopasyma

CnopasyM je cauukeH Ha €eHrrneckoMm jesvky y ABa (2) opuruHanHa npumepka
jenHake BaxHocTu. Ceaka cTpaHa y Cnopasymy 3agpxasa no jegaH OpuUriHarHu
npumepakx.
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Beorpag, naHa 25. jyHa 2015. roguHe
3a Penybnuky Cp6ujy [

Wwme op Odywan Byjosuh, c.p.
3Bawe MuHuctap mHaHcuja

Mapwus, gaHa 15. jyHa 2015. rognHe
3a baHky 3a pa3Boj CaBeTta EBpone

Mikolaj Dowgielewicz, s.r.
BuuerysepHep
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Hodamak 1

OrnucC NPOJEKTA
F/P: 1764 (2012)
3ajmonpumau;: Peny6nuka Cpbuja (npeko MuHuctapcTBa uHaHcuja)
OpoGpeme 27. janyap 2012.
AAaMUHUCTpPaTUBHOT
caBeTa:
OpobpeHu n3Hoc: EUR 18 000 000
O6nact Mpojekat he obyxBatntm cnegehn cektop penoeawa bBCE:  MHgpacmpykmypa
MHTepBeHncama: adMuHUCMpPamueHUX U rpasocyOHUX jagHUX criyxbu”.

MnaHupaHu papnoBu:

lMpojekaT nma 3a cBpxy u3rpagky M onpemMake HOBE 3aTBOPCKE jeauHuue y lNMaHyeBy Koja
Tpeba fa 3ameHnun 3rpagy noctojeher OKpyXHOr 3aTBopa, Koja je npeHacerbeHa u He npyxa
OCHOBHE XXVBOTHE yCInoBe 3aTBOPEHULMNMA.

HoBa 3atBopcka jeguHunua mohu he ga npumn 500 nuua, o tora 200 nputBopeHuka u 300
ocyheHuka.

JNokauwmja:

MaHyeBo (Cpbuja)

MpouereHn YKynHU
TpowkoBu lNpojekTa:

EUR 30 560 000 (6e3 MB-a)

UHpgnkaTtnBHM pacnopen
TPOLUKOBa U
tbMHaAHCHjCKM NNnaH:

MHavkaTuBHU pacnopes TpoLKoBa M nnaH omHaHcupawa lMpojekTa:

U3HoC U3BOPU U3HoC
EUR) EUR)

Penyt_inMKa 0.2 0.65%
HaupT ¥ NpUNpemMHu pagoBm 0,9 Cpbuja

WBIF-IPF** 0,7 2,29%
TexHuuka KOHTpona
TPOIERIE A Enele: 0,06 | | WBIF-IPF** 0,06 0,20%
npunpema TeHOepcke ' ' '
OOKyMeHTauwje 3a pagose

Penybnuka
Mpunpema 3semrbuwTa U 6.3 Cp6¥|ja 51| 16,69%
nokauuje ’

H 3ajam BCE 12 3,93%

Penybnuka
MpaheBuHCKN pagosm (ycnyre = Cp6)1f|ja 21 6,87%
W pafloBY HUCKOTPaaH-Ee) ' :

3ajam BCE 16,4 53,66%
Habagka onpeme Penvénuka
(ykrbyyyjyhm  n curypHocHy 2,6 C 6Bl:|'a 2,6 8,51%
onpemy) pov
Haprnepawe  paposa 07| | WBIF-IPF * 07| 229%
HabaBka onpeme ’ ’ :
YnpaBrbare NpojekTom FETEITIE Ot 0-33%

P Po) 0,5 Cpbuvja

3ajam BCE 0,4 1,31%

O6yka 3anocneHnx 0,4 gggi?;ma 0,4 1,31%




a7

Penybnuka
BaHpegHe obaBese 0,6 Cpbuja 0,6 1,96%
YKYTIHO (6e3 N/[B-a) 30,56 YKYIIHO (6e3 30,56 | 100,00%
r4B-a)
* TayHu npoueHmu ce moxda Hehe rnoknanamu 3602 3a0KpyKusar-a.
**  WBIF-IPF: WHeecmuuyuoHu okeup 3a 3anadHu bankaH — WHcmpymenm 3a

UHGhpacmpyKkmypHe rpojekme.

Hanpepnak pagoBa:

0% y Bpeme nogHollena 3axTeBa 3a fobujare 3ajma.

Kputepujym 3a
KBanudukaumjy:

3ajmonpumMal, he UcnowIToBaTN CBE KpUTEPUjyME 3a CTuLahe npaBa NpornucaHe MofIMTUKOM
3ajma 3a cektop genoBawa BCE : ,MHpacmpykmypa adOMuHUCMpamueHUX U rpasocyOHUX
JjasHux cryxou’.

Hactanu TPOLUKOBM:

3ajam BCE He mMoXe ce KopucTuTtu 3a nnahawe UHAMPEKTHNX Nopesa, YKiby4yjyhv n nopes Ha
popaty BpegHoct (MAB).

TexHU4Kn UHOUKaTOpU:

Cnmcak TeXHUYKMX NnokasaTterba Koju he CnyxuTu Kao OCHOBa OLieHMBaka TOKOM M3BONeHa
MpojekTa gart je y Mpunory 4.

OpywTBeHn echekTn n
edeKkTH Ha XXUBOTHY
cpeauHy:

OpywTBeHU edekTn

MmaBHu gpywTBeHn edekaT 0b6e3beauhe 3HavajHo Gorbe ycrnoBe 3a cMeluTaj ocyheHuumma
Of, OHMX KOjU TPEHYTHO MOCTOje Yy APYrMM 3aTBOPCKMM M Ka3HeHuM ycTaHoBama y Cpbwjw.
MpojekaT he gonpuHeTn Nnoborblwaky edUnkacHOCTM kasHeHor cuctema Cpbuje, ykrbydyjyhn un
javarbe 3aTBOpCkMX kanauuteta. Ocum yHanpehewa camumx npoctopuja, [lpojekat he
aonpuHeTy noborbluaky XMBOTHUX YCIOBa 3a 3aTBOPEHMKE U 3amnocrieHe y HOBOj 3aTBOPCKO)
jeavHuun, kao u pactepehewy noctojehe MHMpPACTpyKType. YOMWTEHO, OCUM LMUIbHUX
KopucHuka, lNpojekaT he kombGuHOBaTKM OOpa30BHE aKTUBHOCTM U TPEHMWHre, of yera he u
3aTBOPEHULIM N 3aMOCHEHN UMaTK KOPUCTK, oA Yera he ApyLlITBO Y LENUHU MMaTu JYropodHy
KOpUCT.

EdekTn Ha XXMBOTHY cpeauHy

MpojekaT je cBpcTaH y Kateropujy b npoueHe XuBOTHE cpeauHe, y cknagy ca llonutukom
3awTnTte xunBotHe cpeamHe BCE, Ha ocHOBY nogaTtaka koje Cy cpricke BnacTu 4ocTaBune.

Y cknagy ca npenopykama BCE Tokom npunpemHe dase lNpojekta, nocebHa naxwa Guhe
ycMepeHa y asu npojekToBaka OO0 eHepreTcke egukacHOCTM, Mepama LWTefkwe Boae,
acnekaTa ynpaBibawa OTNagOM W OTNagHMM BoAaMa, Y LUIbY CMakera HeratMBHUX
edpekara lNpojekTa Ha XNBOTHY CpeanHy.
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Hodamak 2a

NPATERE NUCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA PUKCHOM KAMATHOM
CcTonom
(O6pa3zau)

F/P 1764 (2012) — [6poj] TpaHwe

BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

NPATERE NMMACMO

Y3 OkBupHU cnopasym o 3ajmy of [0amym]

3aKrbyyeH nsmeny

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

(y harsem Tekcty: BCE)

n

PENYBJIUKE CPBUJE

(y narbem TekcTy: 3ajmonpumad)

MocTojehe Mpamehe nucmo n OKBUPHU cnopasym O 3ajMy AedUHULLY YCITOBE KOjU Cy

OOroBOpeHn y Be3n ca [6poj] TpaHwu y cknagy ca yunaHom [6poj] nomeHyTor
OkBupHOr cnopasyma o 3ajmy.

N3Hoc 3ajma EUR [n3Hoc]

Hocnehe [6poj] — roanHa Kkpajier poka gocneha ca
[6poj] roanHa rpejc nepuoaa

dukcHa kamaTHa cTona [npoueHaT] roauLlte

Mnahake kamaTe Monyrognwhe/roguikbe  3a  NPOTEKNN
nepvoa

PauyHatbe gaHa 30/360 HeycknaheHo, KoHBeHumja 0
MoandmkoBaHoOM HapeaHoMm PagHom
AaHy

PagHu gaH Kao wTto je gedwuHucaHo y OkBUpHOM
crnopasymy o 3ajMy

JdaTtym noBnayena TpaHLue [0amym]

YnytcTtBa 3a nnahawe (3ajmonpumaly) Bpoj padvyHa [6poj] y [Hasue baHKke u ume

epada). SWIFT CODE: [wugpa] npeko
[ume kopecrioHOeHmMcke baHKe u epadal
SWIFT CODE: [wucppa]

YnytctBa 3a nnahawe (BCE) Kao y unany 3.5. OkBupHOr cnopasyma o
3ajmy

Otnnata rmasHuue 1 nnahawe kamate 6uhe obaBrbeHa y cknagy ca NpunoXeHuM
lMnaHom otnnate. [Jok he npea pata kamate O6uTKM nnaheHa [@amywm], npBa paTa
rnaeHuue 6uhe otnnaheHa [damyml].
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Cea nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBedeHUM
WHcTpykumnjama 3a nnahawe (BCE).

OBe oppenbe cy npegMeT goroeBopa y ogHocy Ha ,KoHBeHUMjy 0 moandmkoBaHOM
HapegHom PagHom gaHy’, unja gedumHuumja ce moxe Hahm y OKBUPHOM criopasymy
0 3ajmy, notnucaHom nameny 6CE n 3ajmonpumMua Ha faH [Oamym).

MpeomeTtHo [NpaTtehe nucmo cTtynuhe Ha cHary no noTnucuMBakwy o0be cTpaHe -
3ajmonpumua u BCE.

[Fpan, damym] [Mpad, damym]
3a baHky 3a pa3Boj CaBeTa 3a Peny6nuky Cpoujy
EBpone
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Hodamak 2b
NPATERE NUCMO 3A 3AJAM Y EBPUMA CA BAPUJABUITHOM KAMATHOM
cTonom
(OBPA3AL))

F/P 1764 (2012) — [6poj] TpaHwe

BAHKA 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

NPATERE NMMACMO

Y3 OkBupHU cnopasym o 3ajmy of [0amym]

3aKrbyyeH nsmeny

BAHKE 3A PA3BOJ CABETA EBPOIE

(y harsem Tekcty: BCE)

n

PENYBJIUKE CPBUJE

(y narbem TekcTy: 3ajmonpumad)

MocTojenhe Mpamehe nucmo n OKBMPHU cnopasym o 3ajMy AedUHULLY YCITOBE KOjU Cy

OOroBOpeHn y Be3n ca [6poj] TpaHwu y cknagy ca yunaHom [6poj] nomeHyTor
OkBupHOr cnopasyma o 3ajmy.

M3Hoc 3ajma EUR [u3HoC]

Hocnehe [6poj] — roanHa Kkpajier poka gocneha ca
[6poj] roanHa rpejc nepuoaa

EURIBOR Kao wTto je pedmHucaHo y OKBUPHOM
cnopasymy o 3ajmy

BapwujabunHa kamaTtHa ctona EURIBOR 3 unu 6 meceuu nnyc vnu
MUHYC [6poj] OCHOBHMX MOeHa
roguwbe (Telerejt [pegpepenua] li
Rojters [pegeperual)

lMnahawe kamaTe KBapTanHo/nonyroguiiiwe 3a NpoOTEKN
nepvoa

PauyHawe pnaHa CtBapHu 6poj aaHa/360, KoHBeHLmja 0
MoandmkoBaHoOM HapegHoMm PagHom
AaHy

PagHn paH Kao wrto je pedwuHucaHo y OKBMPHOM
crnopasymy o 3ajmy

[aTtym noBnayena TpaHLle [0amym]

YnytcrBa 3a nnahawe (3ajmonpumad) Bbpoj payvyHa [6poj] y [Hasue baHke u ume

epada)l. SWIFT CODE: [wugpa] npeko
[ume kopecrioHOeHmcke baHKe u epadal
SWIFT CODE: [wuppal

YnytcrBa 3a nnahawe (BCE) Kao y unaHy 3.5. OkBupHoOr cnopasyma o
3ajmy
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KamaTtHa ctona he ce obpayvyHaBaTtu 3a cBaku nepuog og [6poj] meceum, NoYeBLUN
o4 Aatyma noenadvewa 3ajma. Kamata he 6utu ytBpheHa gBa pagHa gaHa npe
cBakor HoBor kamaTHor nepuoga. BCE he obasectutn 3ajmonpmmMua o kamatu koja
je nnatmeBa cBakmx [6poj] meceua. NMnahawe kamate he ce BpwWUTU Ha gaH [daH,
meceu]" cBake rogvHe, a Npsu NyT Ha AaH [damym]. [nucma damyma omnname u
u3Hoca 21asHuue Koju docneesajy 3a ceaku damym)}

Cea nnahawa he 6utn usspweHa Ha padyH BCE, y cknagy ca rope HaBedeHUM
MHcTpykuujama 3a nnahawe (BCE).

OBe oppenbe cy npegMeT goroeBopa y ogHocy Ha ,KoHBeHUMjy 0 moandmMkoBaHOM
HapegHom PagHom gaHy”, unja gedumHuumja ce moxe Hahu y OKBUPHOM criopasymy
0 3ajmy, notnucaHom nameny 6CE n 3ajmonpumMua Ha faH [Oamym).

MpeomeTHo [NpaTtehe nucmo ctynuhe Ha cHary no noTnucuMBakwy 06e cTpaHe -
3ajmonpumua u BCE.

[Mpap, damym] [Mpad, damym]
3a baHky 3a pa3Boj CaBeTa 3a Peny6nuky Cpoujy
EBpone

! Haeectn 4 AaTtyma 3a KBapTtanHo nnahawe 1 gga gaTtyma 3a nonyroguiise nnahare
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Hodamak 3

MU3BewTaju o npahewy (Obpacum)

Cagpxaj

HapaTuBHu usBewTaj o npahewy

Ta6ena 1: TpoLukoBu n n3sopu hmHaHcupara
Tabena 2: NoguwibKn nnaH Habaske

Tab6ena 3: Cnucak gogerbeHmx yroeopa

Ta6ena 4: Kopnwhene kpeauta bCE

Ta6ena 5: Cneundukaumja npuMrbeHNX cpeacTaBa

Tab6ena 6: Pacnopen akTMBHOCTU
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HapatnBHM n3sewTaj o npahewy

LD 1764 (2012)

3a genMMmnyHo prHaHcupare n3rpagre 1 onpemMama
3arBopa y [laHueBy (Cpbuja)

CaxeT npukKa3s cTaTyca npojekra

MpoueweHn yKynHU nNpUXBaTILUBMU
TpolwwkoBwu npojekta (Heto MNAB v apyru
nope3u): 30,56 mmnnoHa espa

Opob6peH kpeaut o LIEB y usHocy ona:
18 mmnnunoHa eBpa

Max. % y4yewhe (BCE):
60% opf, yKynHUX NpuxsaTibUBMX TPOLLKOBA

LHurbeesu:

OnwTun umrb MpojekTa je ga ce usrpagu u onpemu
HoBM 3aTtBop Yy [laHyeBy ga 6u ce 3ameHuna
3rpaga noctojeher OKpy)XHOr 3aTBopa Koju je
npeHacerbeH W Huje y CKragy ca OCHOBHUM
XUBOTHMM YCNOBMMA 3a 3aTBOPEHUKE.

HoBu 3atBopcku objekat he umartu kanauuTteT 3a
500 3artBopeHuka, o kojux he 200 6uTn
nputsopeHuumn, a 300 ocyheHa nuua.

% kpeaut BCE ncnnaheH [@amywm]:

Mpoce4yHa ucnnara % no roguHu: ... %

Ucmopujam ucnname o0 [@amyml:

(Monumo sac 0a rpunoxxume axypupaHe
UHopmMayuje o ucrsiamu)

MEUR
MEUR

MocTojehu (GepuHucamu rnepuod):

MpenBuheH (depuHucamu nepuod):

Opyrn nnaHnpaHu bMHaHCUjCKU
n3Bopu:

Ucmopujam ucnname (kpaj nepuoda):

(Monumo sac da npunoxxume axypupaHe
UHopmMayuje o ucrsiamu)

MEUR
MEUR

MocTtojehu (degpuHucamu nepuod):

MpepBuheH (degpuHucamu nepuod):

CTBapHM AaTyM OKOH4YaH-a:

Kpajiwbu pok: 30. centembap 2019.

Mepnon nmnnemeHTaumje:

Teno 3a crnipoeoljen-e npojekma:

MwuvHucTapcTBO npasae

1. CaxeT npuKa3s cTaTtyca npojekra:

Cratyc nmnnemMmeHTaumje 4O AaHac je Kao WTo crieau:

— HanpepnoBatwe: ocTBapeHu pe3ynTtaTu; oactynawwa; npobnemm Koju cy ce nojaBunu.

— PapoBu (ocTBapeHu 1 3aKka3Hu 3a HapedHW Nepuoa N3BeLLTaBama).

— PeBugupaH pacnopep 3a HapeaHu Nepuoa n3BeLLTaBaka (YKONTMKO Ce MOXE NMPUMEHUTHI).

2. TpowkoBu n cdomHaHcMpaH-€ npojeKra:

— Caxert npukas ncnnaTa.

— TokoBM cpeacTaea no n3BoprMa uHaHcHpatsa.

— CaxeT npukas pacxoaa, Hactanux u nnaheHux.
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— Pacxoau v yKyrnHu TPOLLKOBM NpojekTa.

3. AKTUBHOCTM Y Be3u ca HabaBKOM:

— [MnaH HabaBke

— Pesynrtatmn TeHaepa

— WaBpuwene yroeopa

4. CaonwTaBaka Koja ce ogHoce Ha lNpojekar; BCE BuarouBocr:

[Caonwmera 3a jasHocm, mabrne Ha epadunuwmy,

npunosu y meodujuma/HoguHama:

obe3bedumu criucak YnaHaka, useop, damymu U cmpaHuua(e) npusoaa y Kojuma ce CrioMuH-e
GECE u/unu dpyeu napmHepu; npegod rpusioea y Kojuma ce crnomurse BCE u/unu dpyau
napmHepu ca KeanumamueHoe acriekmayj

CneundnyHmn npobnem(n) Koju ce ogHOCe Ha NpojekaTt (ako nocroje):

Mpo6nem(n) 3anocneHux (aKko nocroje):

MpepnoxeHun akUMOHM NMaH 3a pewaBake npodbnema (ako je NpUMeHUB):

AKTUBHOCT

OproBopHoCT

OueKkyje ce Aa akTUBHOCT(M)
O6yny ussplueHe Ao [aatym]




DOpxaBa: Peny6nuka Cpbuja
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TABEJIA 1 - TPOLLKOBU N U3BOPU PUHAHCUPABA
y EYP (6e3 NAB-a n gpyrnx nopesa)

KopucHuk kpeguta: Penybnuka Cpbuja
PedepeHua npojekta: LD 1764 (2012) — lNpojekaTt nsrpaghe 1 onpemana 3atsopa y [laHueBy

AHanus3sa mpouwkKosa

Odatym: .......

Hactanu usgaum 1l

Byayhu napauun [1]

%

MpouexeHn YKynHu TPOLUKOBU Uamene |
Onuc TPOLIKOBMU YKynHo Odo . _
(EYP) | FOOMHA FOOMHA FOOMHA rOAMHA saBowerka KoM henactamn| () =(A)+(B) | MOTPOLIEHO KomenTapu
1 2 3 4 (A) p(B) Tekyhe roguHe

1 pojekToBake 1 NpUNpPemMHe akTUBHOCTU
2 TexHuyka KOHTpona AoKyMeHTauuje;

Mpunpematrbe TeHAepcke AOKyMeHTaumje
3 Mpunpeme 3emrbuLLITa U MeCTa U3rpaaHe
4 M3Bohaukn pagosu (rpahieBMHCKM pagoBu 1

ycnyre)
5 CHabpeBare onpeMom
6 CurypHocHa onpema
7 Hap3sop Hag pagoBuma v cHaboeBakem

onpeme
8 YnpaBrbare npojekTom
9 TpeHuHr ocobrba
10 HenpepnsuheHe cutyauuje

YKYINHO

UN3eopu ¢huHaHcupama

LEB

Penybnuka Cpbuja

WBIF-IPF

YKYTHO

[1] 3amerHume Modura 1, Modura 2,

... 00208apajyhom 200UHOM U ripuniazodume KOJIOHe npema 200UlHbUM MPOWKO8UMa.




OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
KopucHuk kpegurta: Peny6nvka Cpbuja

PechepeHua npojekrta: LD 1764 (2012) — NpojekaT uarpagh-e 1 onpemMana 3atsopa y [laHueBy
1. FpafhleBMHCKM pagoBum
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TABEJA 2 - NMJ1IAH HABABKE 3A NIOANHY XXXX

[aTym nsBeluTaja 0 HANPeTKY : ................

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
MpouereHn MpedepeHumjanHn | Pasmatparse OuekmBaHu | OuekumBann | OuyeknBaHu
MpouereHn . onlcipahe OuyekuBaHu gatym
Ped. 6p. Onuc yrosopa TPOLUKOBK TPOWIKOBM Y fDI/IHaHCI/Ip*aHO Bpoj _ MeToaa TpeTmaH gomaher | OA CTpaH _patym naTtym naTtym HOTIVCHBAHA
of cTpaHe naptvja | HabaBke (na/me) GaHke obGjaBrbuBama| oTBapakba | pasmaTtpara
EYP x yrosopa
Banyta % noHyaa noHyaa noHyaa
(MPE/MOCNE)
2. Poba
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Ped. 6p. Onuc yroBopa MpouereHn MpouereHn | PuHaHcupaHo | bpoj MeToaa MpedepeHunjanHu | Pasmatpane OyekunBaHu OuvekuBaHn | OuekmBaHu | OyekmBaHW gaTym
TPOLLKOBM TPOLLUKOBW Y | Of CTpaHe naptvja | HabaBke TpeTmaH gomaher | of cTpaHe aaTtym nartym nartym noTnucueama
EYP (na/me) 6aHke objaBrbuBama | oTBapakba | pasmaTtpana yrosopa
BanyTa % noHyaa noHyaa noHyaa
(MPE/MOCNE)
3. Ycnyre
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
f Pasmatpane
MpoLetseHn MpoLietbenn o . MpedepeHuujanHu O GaEh OuekvBaHu OuekviBann | OuekvBaHu OuekMBaHN aaTym
TPOLLKOBM WHaHcupaH | Bpoj MeTopa TpeTmaH gomaher natym naTtym naTtym
Ped. 6p. Onuc 3apatka TPOLLKOBY Y . 6 / GaHke 6i noTnucueama
EVP 0 o7 CTpaHe | napTuja nsbopa (na/me) objaBrbuBama | OTBapaka | pasmaTpara yroBopa
BanyTta % (MPE/MOCHE) noHyaa noHyaa noHyaa

*Monumo HaBeguTe oyeknBaHe u3Bope uHaHcupara, Hnp: LIEB, apyre mefyHapoaHe drHaHcujcke MHCTUTYUMje, ApXXaBHu ByLeT, uta,.
** KonoHa ‘TpedepeHumjanHu TpeTMaH gomaher’ mopa ce nonyH1WTu camo y crydyajy ICB (MehyHapoaHo jaBHO HagMeTame) MeToae HabaBke. Y cnyyajy Apyrux metofa Habaske, ybauntn H/A".
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TABEJA 3 - JINCTA OOAEJbLEHUX YTOBOPA

OpxaBa: Peny6nuka Cpbuja
KopucHuk kpeguta: Penybnvka Cp6uja
PedpepeHua npojekta: LD 1764 (2012) — lNpojekaT narpagre v onpemana 3atsopa y [aHuyeBy

[aTym n3seLlTaja 0 HaMPETKY: ..........cen.ee

bes NOB-a
Onuc yrosopa ﬂo6aBr|;iq/M330 Oppenbe yrosopa Pt il (_1_aK)o e Mnahexo N e
(LETL Tpajawe SEEIED [DUMORIE0 fPAMERS Hatym N3meHe
notnucus pay vja Mpahena npoueaypa ’ Bpoj Ty
Mpeamer MpoTnBBpEeH arba yirelie (12 roBopa HabaBke Bpoj KaHaupaTa Y NIEEEE npujema | (koueHma
Ped. Hasus peA Wve | OpxaBa Banyta M3Hoc P p (’% meceyuma) Y ) P npujaBrbEHNX AnA HaLMOHanHoj pegHocT |Movetak |Kpaj paga pu)
yrosopa ocT y EYP yrosopa Eriea—— y yxem BanyTy y Eyp@
n3bopy
Metoaa®
HaTym jaBHOr
nosuea

MoHyde npumrbeHe
Opnyka o gogenv
Bpoj npyMrbeHux
noHyAa
MpumrbeHe xxanbe
(0 32 ga, H 3a He)

Metoga®

HaTym jaBHOr
nosuea

MoHyae npumrbeHe
Opnyka o gogenu
Bpoj npumrbeHnx
noHyAa
MpumrbeHe xxanbe
(0 32 ga, H 3a He)

MeTona®

Hatym jaBHor
nosuea

MoHyae npuMmrbeHe
Opnyka o gogenu
Bpoj npumMrbeHux
noHyaa
MpumrbeHe xanbe
(0 3a ga, H 3a He)

(1) NB = MpoTtueepeaHocT y EYP no kypcy Ha AaH noTnucueama yroBopa.
(2) AkpoHumu koju ce kopucTte: P 3a pagose, PO 3a poby 1 Y 3a ycnyre.

(3) AkpoHnMmK Koju ce kopucTe 3a MeflyHapoaHe npoueaype Ha6aBke: Ol = otBopeHe npoueaype; YN = ycnoerseHe npoueaype; KA = komnetutnenm aunjanor; MMO = nperosapayku nocTtynak ca objasreuearem; MMNBO =

nperosapayku noctynak 6e3 objaBrbmsatrba.

AKpOHMMU KOjW Ce KopuCTe 3a gpxaBHe npoueaype Habaske: AJK = apxxaBHu jaBHW KOHKYpcy; IY = AUpPEKTHO yroBaparse (NoAanoxHo npetxogHom ofobpemny LIEB); KY = kynosuHa; CKK = cpeacTsa kopucHuka KpeauTa.

(4) NB = MpoTtueepeaHocT y EYP no kypcy Ha gaH nnahama.




OpxaBa: Penybnuka Cpbuja

KopucHuk kpeguta: Penybnuka Cpbuja
PedhepeHua npojekta: LD 1764 (2012) — NpojekaT uarpagh-e 1 onpemMana 3atsopa y NaH4yey
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TABEIJIA 4 - KOPUWKEHWE KPEAUTA BAHKE (BCE)

JaTtym mn3seLuTaja 0 HaNpPeTKY & ...covvvvnenn...

U3HOC KYPC OaTtym U3HoC
BPOJ OATYM MCNNAREHE (Ha gaH NPOTUBBPEOHOCT Onuc nnahara | nnahem KOPULLREHE KOMEHTAPYU
TPAHLLE UCNNATE TPAHLUE A y PCO nnahawa M/ c Y | TPAHLIE (%)
(y EYP) nnahama) (a/mir) PCL
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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TABEJIA 5 - NPEMMEQ NPUMILEHUX CPEOCTABA
(v EYP, 6es N/[B-a)

I Perv6 Cobu [aTym nsBeluTaja 0 HANPeTKY : ................
pxaBa: Peny6nuvka Cpbuja

KopucHuk kpeguta: Peny6nvka Cpbuja
PechepeHua npojekrta: LD 1764 (2012) — NpojekaT uarpagh-e 1 onpemMana 3atsopa y [laHueBy

U3BOPM 0 o o
®OUHAHCUPAHA 1. TOAUHA 2. TOOMHA FOOUHA ... YKYMHO KOMEHTAPU

YKYIHO

(1) Monnmo 3ameHuTe 1. roauHy, 2. roguHy ... ca peepeHTHOM rognHOM.



OpxaBa: Penybnuka Cpbuja
KopucHuk kpeauta: Penybnuka Cpbuja
PedhepeHua npojekrta: LD 1764 (2012) — NpojekaT narpagh-e 1 onpemMana 3atsopa y laHueBy
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TABEIJIA 6 - PACTNOPE AKTUBHOCTHU

(O6pa3zay dujacpama)

[aTym nsBeluTaja 0 HANPeTKY : ................

2012 2013 2014 2015 2016 2017 HANPEOAK
Onunc akTUBHOCTHU Pacnopepg paga 1 234 |1 23411234112 3a 5> 3 1 2 3 % KOMEHTAPU
MpBOGUTHM
A DA3A pacnopen paga
MPOJEKTOBAHA NamerseHn
pacnopeg paga
MpBOGUTHM
5 | ®A3A HABABKE | —PAclioped paaa
N3mereHn
pacnopeg paga
qMDQSPAAnl-bE Y paZEEgS:T;:Aa
§ CHABLEBAHA 4G
pacnopeg paga
DA3A MpBOGUTHM
[ | 3AMOLLTHLABAHSA pal‘/’ln"peﬂ S
VN OBYKE 3MEHEHN
pacnopef paga
MpBOOUTHMK
E DA3A MNMPOLIEHE pacrnopef paga
1N YNMO3HABAHA N3mereHn
pacnopej paga
OTBAPAHE MpBOOUTHMK
@ OBJEKTA U pacrnopen paga
MPEMELUTAJ N3mereHn
NMPNTBOPEHWKA | pacnopea paga

Hodamak 4
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TEXHWYKU NMOKA3ATEIbU NPOJEKTA (O6pa3au)

TEXHUYKN NMOKASATEJbN NMPOJEKTA (O6pa3sauy)
[atym nssewutaja 0 HaNPETKY & ..........ven...
OpxaBa: Peny6nuka Cpbuja
KopucHuk kpegurta: Peny6nvka Cpbuja

PechepeHua npojekrta: LD 1764 (2012) — NpojekaT uarpaghe 1 onpemMana 3aTsopa y [laH4ueBy

Cutyauuja npe . U"./”-b =
3ATBOP NHOUKATOPU JEOVHULA uHaHcuparba | PoleKTa S3YNTaT | Y omenTapn
npojekTa (ako je npojekra
OOCTYNHO)
MpojekToBaHa NoBpLUVHA m°
MoBplwmHa npema BpcTH chnHaHcupaHor objekTa (3aTBopeHa, m® no pexumy
oTBOpeHa)
O6e36eheHn 6poj henuja no pexnmy Opoj No pexumy
PE3YITTATU 066.3667-]9HVI Opoj KpeBeTa 3a 3aTBOPEHUKE MO PEXUMY 6p01: no pexmmy
Bpoj 3aTBOpEHuKa no 6roky ©poj no 6noky
O6e36eheHn 06jekTn 3a 06yKy, y4erwe, pagnoHuue m® o Tuny
O6e36eheHun 3gpaBcTBEHN 06jeKTH BpCTa 3rpage/BpcTa onpeme
lMpoueHaT NoBpLINHE MOKPUBEH NPOTUBMNOXAPHUM CUCTEMOM %
MMpoueHat henuja ca UHTEPdOHOM %
Bpoj 3aTBOpeHumka no henwju 6poj
3anpemMunHa henvje nNo 3aTBOPEHUKY m°
YKYMHW NPOCTOP MO 3aTBOPEHMKY MO PEXUMY m’
OPYWTBEHW YTULIAJ | lMpoueHrat henuvja ca Toanetom %
/' YTUUAJ HA MpoueHat henuja ca Tywem %
OKOINNHY [MpoceyHa yaarbeHocT 3aTBOpeHuKa o Kyhe km
Be3begHOCHO 0CcObbEe MO 3aTBOPEHUKY MO PEXUMY Opoj
LInrbHM HMBO eHepreTcKor y4mHka CTaHdapa YYuHKa; HUBO
LinrbHa noTpoluka eHepruje KWh/m*/roguHa

|_|OI'IyHI/1TI/I npe npee ucnnarte Kpeauta

[MonyHnTH No 3aBpLUEeTKy NpojekTa
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YnaH 3.

OBaj 3akoH cTyna Ha cHary ocMor fdaHa of pJdaHa objaBrbuBama Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje - MefyHapoaHu yrosopu”.



